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POZDRAVI IZ DOMOVINE

Minuli petek se je zglasil v
uredniStvu nadega lista Rev.
Julij Slapdak, novi kaplan fare
sv. Lovrenca v Clevelandu, do-
Sel Sele pred nedavnim iz stare
domovine. Sentlovrenéani so
mu takoj prvi dan priredili po-
zdraven veder ali dobrodoslico,
pri koji priliki ‘je Rev. Slapsak
navzodéim delil vriicke duhte’e-
ga rozmarina, dar 3olskih otrok
iz Skocjana pri Krikem. Seboj
je tudi prinesel in delil planin-
ke, cvet visokih gora, dar K.
P. D. v Dovjem na Gorenjskem.

Zaeno je novodosdlec prinesel
vsem clevelandskim vernim ro-
jakom pozdrave in blagoslov
vseh nadih treh slovenskih sko-
fov onstran oceana in sicer nad-
skofa Dr. A. B. Jegli¢a, 3kofa
Dr. Andrej Karlina in 3kofa Dr.
Gregorij RoZmana, tako tudi
pozdrav Dr. Anton Korosca,
biviega ministrskega predsed-
nika Jugoslavije in vnetega na-
rodnjaka, in pozdrav odfetov
frané¢iskanov na Brezjah.

Ljubljanski knezoskof Dr. G.
RoZman je Rev. Slapsaku svoj
pozdrav izrazil na sledeéi na-
¢éin: “Pozdrav in blagoslov
vsem, da bi v teh tezkih é&asih
ne izgubili Boga, najveéjo ste-
¢o in bogastvo, in zadli v dusne
ubodtvo.”

Pismo Dr. Korodca, datirano
v Ljubljani dne 8. maja, 1932,
ravne na dan njegove 60-letni-
ce, se glasi sledede: “Castiti
gospod! Ko odhajate preko oce-
ana med naSe rojake, vas pro-
sim, da sporodite -cleveland-
skim Slovencem moje najtop-
lejSe pozdrave. Naj se z lju-
beznijo spominjajo slovenske
domovine in ¢uvajo svetinje
svojih pradedov: katolisko ve-
ro in materni jezik. Dr. Koro-
m...

—_——
Se en novi slovenski zdravnik

V zadnji Stevilki smo poro-
¢ali o promociji nadega Cleve-
landéana Dr. Fred J. Makovec,

. prvega ameridko-slovenskega

osteopata; danes pa naznanja-
mo, da se bo stevilo nadih Se-
stih clevelandskih zdravnikov
(M. D.) kmalu povidalo na se-
dem, ko bo dobil doktorsko di-
plomo Mr. Anton L. Prijatelj,
in sicer na znani univerzi v St.
Louis, Mo.

Novi zdravnik, star Sele 25

sv. Vida, zatem je obiskoval
Cathedral Latin vidjo Solo in
Carroll kolegij, nakar se
v St. Louis, Mo. Zad-

Ze pomagal v bolnis-
sv. Elizabete v Granite
, I, nedale¢ od St. Louisa,
ostane Se eno leto, nakar
bo nastanil tukaj v Cleve-
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Nase éestitke novemu zdrav-
niku, tako tudi njegovim ponos-
nim starSem.

SMRTNA KOSA

NAJSTAREJSI CALUMET-
SKI SLOYENEC UMRL

Calumet, Mich. —V ¢etrtek,
veder, 19. maja, je preminul na
domu svoje héere, Mrs. John
Gregorich iz Liberty ceste,
Raymbaultown, najstarejsi ca-
lumetski Slovenec in eden, ki
je pridel s prvimi pionirji v ba-
kreno okrozje, Mr. John Lak-
ner. Pokojnik, ki je mnogo let
Zivel na Lauriumu, kjer ima se
sedaj svojo hiSo, je prifel v
Ameriko pred veé kot 50. leti
in se je takoj nastanil na Calu-
metu, kateri je bil tedaj ko-
maj v povojih. Delal je nepre-
stano za Calumet in Hecla
druzbo, dokler ni pred nekaj
leti onemogel. Omenjena drui-
ba ga je tudi odlikovala z zlato
kolajno, katero je dala onim,
ki 8o ji zvesto sluZili veé kot 40
let. S svojo soprogo, katera je
umrla Ze pred nekaj leti, je
imel Sest otrok. Edini sin John,
Je umrl pred nekaj tedni, kar
je starega ofeta Se bolj potrlo,
tako da mu je sedaj sledil v
vetnost. Sicer je bolehal ze
dalj ¢asa, vendar niso prijatelji
priéakovali, da se jim bo take
umaknil, ker je bil drugade #i-
lava korenina. Bil je v 79. letv
starosti. Zapudéa pet héera, in
sicer Mrs. Agnes Gregorich, pri
kateri si je zadnja leta ustano-
vil svoj dom, Mrs. Mary Kuz-
ma, Mrs. Louis Pasich, Mrs.
Catherine Rozman in Mrs, Ana
Klobuchar. Zadnje dve Zivite
v Detroitu. Poleg teh zapuiéa
tudi 35 vnukov in vnukinj in
devet pravnukov. “S.H.N.”

V Chicagv, Ill., je dne 3. ju-
nija uymrl sobrat Martin Lav-
rich v starosti 70 let. Pokojnik,
ki je spadal k drustvu sv. Ste-
fana, t. 1 KSKJ, in imel svojo
hido poleg slovenske cerkve sv.
Stefana, je bil v oznadeni na-
selbini jako znan in priljubljen,
ker je rad deloval na drujtve-
nem, cerkvenem in tudi na po-
litiénem polju. Pred leti mu je
umrla Zena vsled zastrupljenja
krvi na nogah. Svojefasno je
prodajal hife in zemljiséa; zad-
nji éas je bil pa v neki mestni
slu2bi. Zapuséa sina Viljema,
ki je odvetnik in nadzornik J.
S. K. Jednote. Naj v miru po-
¢iva; prizadetim nade iskrenc
soZalje.

——

.| Cerkveni piknik v Clevelandu

Da se gradbenemu skladu na-
Se nove krasne cerkve sv. Vida,

za nabavo potrebséin, zopet ne-
kaj odpomore, priredijo skupna
farna drustva v nedeljo, dne
12. junija na Spelkotovi farmi
v Euclidu velik cerkveni piknik.
Pripravijalni odbor bo skusal
vsem udelejencem dobro po-
stred¢i. Svirdla bo godba Treh
musketirjev pod vodstvom Mr.
Permeta. Tudi Miss Sreéa bo
navzoéa in bo imela ve¢ denar-
nih nagrad na razpolago; in si-
cer prvo darilo $15 dar “Ame-
riske Domovine,” med dobitki
bo tudi krasna, v usnje vezana
knjiga Zgodbe sv. Pisma, kate-
ro je v ta namen daroval Mr.
Josip Grdina, slovenski knjigo-
triec. Cenjeno obéinstvo in fa-

“|rani so vljudno vabljeni.

AGITIRAJTE ZA MLADIN-

KONFERENCA ZUPANOV

Detroit, Mich.—Ker viada pe
vseh veéjih mestih vedno vedja
beda med prebivalstvam vsled
brezdelja, se je vrifla dne 1.
junija tukaj narodna konferen-
ca Zupanov in visjih uradnikov
raznih® 32 mest, kjer se je se.
stavilo potrebne naérte in re-
solucije, da naj bi zvezna vla-
da mestom priskodila na po-
moé. To konferenco je sklical
detroitski Zupan Frank Mur-
phy.

V glavni resoluciji se poudar-
ja, da naj bi rekonstrukecijska
finanéna Kkorporacija posojeva-
la denar tudi mestom, ki so v
denarni stiski; da naj bi zvez-
na vilada tudi iz svoje blagajne
kaj pripomogla v pomoé brez-
poselnim; in tretjié, da naj vla-
da razpife posojilo v znesku
£5,000,000,000 za izvrditev jav-
nih del in naprav (gradb cest
itd.)

V ta namen je bil izvoljen
stalen odbor, ki bo sku#al raz
ne totke programa izpeljati in
ki bo poslal resolucijo senatni
ter kongresni zborniel.

Med vsemi Zupani je bil naj-
bolj burno pozdravlijen newyor-
8ki Zupan James Walker. V
svojem goyary je emenil, da je
napoéil ¢as, da naj zvezna via
da prevzame odgovornost in
dolZnost, katera ji pripada,
namreé¢ da naj viada pomaga
brezposelnemu _ laénemu ljud-
stvu, ker so mestne blagajne
prazne.

Zupan Curley iz Bostona,
Mass., je omenjal, da je po
njegovi sodbi dandanes najmanj
10 milijonov brezposelnih oseb,
ki trpijo pomanjkanje; vsled
brezdelja je pa direktno priza-
detih e enkrat toliko oseb. Zu-
pani si belijo glave, kaj bodo
poéeli 8 temi reveZi tekom zi-
me, ¢e se razmere ni¢ ne zbolj-
Sajo.

Jako dobro je tudi povedal
Zupan Hoan iz Milwaukee, Wis.,
¢es, da narod, ki lahko potrodi
na bilijone dolarjev za vojno,
kjer se ¢lovedko Zivljenje uni-
¢uje, naj bi tudi prispeval ne-
kaj milijonov za ohranitev &lo-
vedkega Zivljenja.

Konferenca Zupanov, katere
se je udelezilo nad 1,500 oseb,
je naredila na javnost velik
vtis.

———

Oslepeli tat obsojen

Dne 1. junija je sodnik Wal-
ther v Clevelandu za nedolode-
no dobo obsodil 18-letnega An-
dreja Ondricka, ki je popolno-
ma slep. Ta mladenié je letos
meseca marca vdrl v neko hifo
in oropal zakonska A. Plack za
svoto $18. Pri tem je rabil tu-
di nevarno plinovo bombo, ki se
je razletela in mladeniéa doce-
la oslepila. Mlati tat je vzel ob-
sodbo povsem mirno k srcu, da-
siravno ga je pri tem é&inu za-
dela najhujSa kazen, ker je
oslepel.

—T—'O'-—
SkrajSanje dela v White tovarni

V znani Whitevi tovarni v
Clevelandu, 0., kjer izdelujejo
trucke, so z dnem 1. junija
uvedli samo pet dni dela na te-
den samo zato, da bo lahko veé
delavcev zaposlenih. Navedena
tovarna ima sedaj 3,000 delav-
cev, med katerimi je tudi lepo
§tevilo nadih rojakov.

Na Spominski dan, dne 30.
maja je v St. Mary's bolni&nici
v Duluthu, Minn., po veéteden-
ski bolezni preminul Rev. An-
ton Leskovee, Zupnik fare sv.

Druiine na Evelethv, Minn.;
doéakal je starost 61 let. Tako
je evelethska naselbina izgubila
svojega skrbnega in dobrega
dudnega pastirja, nada K. S, K.
Jednota pa vnet ¢lana.
Pokojnik je Hil rojen 4. ju-
nija, 1871 v Celju, kjer je ho-
dil v ljudsko Solo in gimnazijo,
bogoslovne Studije je pa dokon-

RAZNE VESTI

Sloveéa avijatorica v Londonu

London, Anglija.—Mrs. Ame-
lia Earhart Putnam, znana in
pogumna ameriska avijatorica,
ki je nedavno v 1414 urah sama
preletela atlantski ocean, je bila
1. junija gost Lorda in Lady
Astor, s katerima si je ogledala
veliko konjsko dirko. Zveéer se
je udelezila dobrodelnega plesa
veteranov, pri koji priliki je
trikrat Z njo plesal angleski
prestolonaslednik.

—( s
Obupal vsled brezdelja

Dne 31. maja so v nekem

gozditu v South Euclidu, 0.,

¢al na semenidéu v Mariboru in
bil posveden v mainika 25. ju-'
lija, 1897. Nekaj let je zatem
kaplanoval na raznih farah ma-!
riborske 3kofije in se zatem
okrog leta 1910 preselil v Ame-
riko. Najprvo je oskrboval slo-
vensko faro v Kansas City,
Kans., od leta 1916 pa do svoje
smrti je pa pastiroval na Eve-
lethu kakor prej navedeno. De-
legatom 133. konvencije KSKJ
bo gotovp Se v prijetnem spo-
minu, ker smo hodili v njegovo
cerkev k sv. madi in smo tudi
v cergveni dvorani dne 25. av-
gusta, 1917 zakMué&ili konvenci-
jo. Spadal je k druitvu sv. Ci-
rila in Metoda, it. 59 in k dru-
Atvu 8t. 2583 reda Kolvmbovih
vitezov. Pogreb se je vriil na
Evelethu dne 2, junija ob veli-
ki udelezbi duhoviéine, drust-
venikov in faranov. O pogrebu
pricakujemo od tajnika drustva
it. 59 bolj obdirno poroéilo.

Pokojni Rev. Leskovec je bil|
po vsem Zeleznem okrozju zelo
priljubljen kot wvnet duhovnik
in vrl narodnjak. Osobito je
rad gojil in se zanimal za dra-
matiko in slovensko petje; vsled
njegovega prizadevanja je bilo
zadnja leta na Evelethu prire-
jenih veé znanih gledaliskih
iger. Bil je tudi sotrudnik in
dopisnik nasega lista pod taj-
nim imenom. Vedno je bil po-
nosen, da je Zupnik na fari, ki
ima najlepdo katolisko cerkev
teleznega okroZja v Minnesoti.
Bodi mu ohranjen najblaZji
spomin!

David S. Ingalls resigniral

Washington.—Dne 1. junija
se je zadnji¢ mudil v svojem
uradu pomoZni mornariéni taj-
nik oddelka zrakoplovstva Dav-
id S. Ingalls, ker se bo podal
na svoj dom v Clevelandu, O.,
v svrho svoje politiéne kampa-
nje. Ingalls, star komaj 33 let,
je namre¢ republikanski kandi-
dat za governorja drZave Ohio,
ki je dobil pri zadnjih primar-
nih volitvah najveé glasov.
Urad pomoZnega mornari¢nega
tajnika v oznadenem oddelku
bo razpuiter.

—_
Konvencija L. O. of M.

Stiriindtirideseta redna kon-
vencija znane podporne organi-
cije Loyal Order of Moose, s
sedeZem v Moosehart, Ill., se bo
vriila med dnevi 21. in 27. av-
gusta v Clevelandu, 0. V ta
namen se delajo v Clevelandu
Ze velike predpriprave. Te kon-
vencije se bo udelezil tudi biv-
§i delavski tajnik+in sedanji se-
nator James J. Davis, general-
ni ravnatelj in ustanovnik L.

nasli truplo obedenega John
Matovika, stanujoega na 8714
Folson Ave., ki je izvriil samo-
mor v obupu vsled brezdelja,
——
Konec kitajsko-japonskih
nemirov

Shanghai.—2Ze od januarja t.
l. trajajoéi nemiri in bojevanje
med Kitajsko ter Japonsko se
bliza svojemu koncu. Izmed
100,000 Japoncev, ki so taborili
v tem mestu, se je 31. maja
vrnil domev zadnji oddelek vo-
jastva; ostalo jih bo tu samo
Se nekaj, ki bodo z vojastvom
drugib dedav vedili straino sluz-
bo tukajsnje mednarodne na-
selbine.

——0
Eksekucija zamorcev preloZena
Washington, D. C.—Dne 24.
junija bi moralo biti usmréenih
sedem mladih zamorcev iz Ala-
bame, ker so lansko leto na ne-
ki Zelezniski progi napadli in
umorili neko belo deklico. Vr-
hovno zvezno sodidée jim je do-
volilo ponovno obravnavo, vrie-
¢o se letodnjo jesen.
Rlires sl

Veliko posojilo Ze!eznici
Washington, D. C.— Meddr-
zavna trgovska komisija je odo-
brila proinjo Pennsylvania Ze-
leznice za triletno posojilo v
$27,5600,000 iz blagajne rekon-
strukcijske finanéne korporaci-
je. Zeleznica bo rabila denar za
elektrifikacijo na progi med
New Yorkom in Washingtonom,
ter za povetanje svojih delav-
nic v Newarku in Baltimore.
L BRI TS

Konjitek diplomiran

Hiawatha, Kans. — Povodom
graduiranja 23 uéencev Pado-
nia ljudske 3ole, je stal na odru
tudi 27-letni konji¢ek (pony)
“Pansy” po imenu, kateremu je
Solski nadzornik na vrat pripel
posebno  diplomo dovrienega
osmega razreda. Navedeni ko-
njiéek opravlja namreé Ze zad-
njih 22 let Solsko sluibo s tem,
da vozi pohabljene uéence v So-
lo in domov.

—_—
MecKinlejev zdravnik umrl
Geneva, N. Y.—V tukajinjem

mestu je dne 1. junija umrl 70-
letni Dr. John Paemeter, zdrav-
hik, ki je nudil dne 9. septem-
bra, 1901 prvo pomoé bivéemu
predsedniku William McKin!e-
ju, ko ga je ogrski anarhist
Czolgosz nevarno obstrelil.

e —
Usmréenje Stirih banditov
New Orleans, La.—V tukaj-

§nji jeéi so bili 1. junija Stirje
jetniki obedeni, ker so La.r.mko
leto umorili nekega Iulua.m
potem, ko so oropali podruZnico

0. of Moose.

Canal Bank and Trust Co.

VESTI IZ JUGOSLAVLJE

Novi grobovi: V Topoldgici
je po dolgi bolezni umrla, stara
Sele 18 let, Minka Drole, neéa-
kinja univerznega profesorja
dr. Franc Lukmana. — V Med-
vodah je v visoki starosti 88
let v Gospodu zaspal Jernej
Kavéié, po domace Bojt, posest-
nik. — V St. Jerneju je umrl
Anton Lampe, posestnik in
lastnik pekarije v St. Jerneju.
— V Zgornji Siski je umrl M.

1Janéigar, trgovec in posestnik.

— Na Jesenicah je umrl Va-
lentin Pretnar, posestnik in
cerkveni kljuéar. — V Kosta-
njevici je umrl Anton Kodak,
posestnik, — V Mariboru je
umrl Ivan Dobnik, Zeleznidki
mizar. — V Ljubljani je umrla
Rozalija Moénikova, soproga
policijskega nadzornika. — Pri
Devici Mariji v Polju je umrla
zasebnica Marija Cerne v viso-
ki starosti 84 let. — V Mlinski
ulici v Mariboru je umrla An-
tonija Ribié. Dosegla je redke
starost 84 let. — V Ljubljani
je vmrl splono spoétovani to-
varnar Stane Jaki3a. Zapuiéa
vdovo in dve mali héerki.

Zagonetna smrt. V Creénjev-
¢ih pri Slovenski Bistrici je Zi-
vel s svojo drugo Zeno in pa-
storko T0-letni grobar Ivan Mi-
helak. Dne 27. aprila so se pre-
selili vsi trije v Morje, kjer so
prevzeli neko viniéarijo. Nekaj
dni po preselitvi, 29. aprila, pa
je stari Mihelak nenadoma
umrl. Pokopali so ga, pa nisc
obvestili ne o smrti ne o pogre-
bu pokojnikovih pet otrok iz
prvega zakona in tri njegove
sestre. Sele po drugih ljudeh
so zvedeli ti najbliznji sorodni-
ki o smrti o¢eta, oziroma brata,
potem ko je bil Ze v grobu. Po
Crednjeveu se je po Mihelakovi
smrti zadelo marsikaj govoriti.
Tako se je 3usljalo, da je bil
zavarovan za 5,000 dinarjev za
dozivetje. Sin pokojnika, B'a?
Mihelak,; je prijavil stvar oroi-
nikom ter navedel med drugim,
da na domu pokojnega niso via-
dale dobre razmere. Med oci-
mom in pastorko je baje via-
dal: celo sovrastvo. Sluéaj je
sedaj prijavljen mariborske av
drzavnemu toZilstvu.

Smrt pod viakom. V predoru
med Viinjo goro in Malo J.oko
je viak povozil 21-letno dekle
Jozefo Zajc iz Male Loke. Ze-
leznidki usluzbenec, ki je po
odhodu zadnjega velernega vla-
ka proti Ljubljani pregledoval
progo, je prvi opazil mrtvo Zen-
sko. Telefoniéno je obvestil Ze-
leznidko postajo in oroZnike, ki
so pridli in ponesrefenko spra-
vili v mrtvadnico. Nihée doma-
¢&ih, ki so dekleta v skrbeh pri-
¢akovali domov, ne ve, kako se
je mogla zgoditi nesrefa in ni
izkljuéeno, da ni dekle izvrdilo
samoumor.

V zadnjem hipu reSena smrti.
Leopold Dréar, posestnik na
Brezovici pri Mirni je el v
Praprotnico po drva. Pri na-
kladanju sta mu pomagali héer-
ki Pavla in Milka. Na kraju,
kjer so nakladali drva, je leZal
v meji nad potom nad 700 kilo-
gramov teZak hrast, ki se je
ravno tedaj, ko sta bili deklici
pri vozu, skotalil na pot na de-
kleti in ju tako moéno pritisnil
k vozu, da ju ofe sam ni mogel

rediti. Mlaj&i, 13-letni Milki, je
(Dalje na 4. strani)

SLAVNOST DVEH DRU-
STEV V BARBERTONU, 0.

Ze v zadnji Stevilki smo na
kratko poroéali o veliki jubilej-
ni slavnosti drudtva sv, JozZefa,
&t. 110 in drustva sv. Srca Ma-
rije, it. 111 v Barbertonu, koja
sta dne 29. maja skupno obha-
jala svojo 25-letnico ob navzoé-
nosti domadega ¢élanstva in
¢lanstva raznih drudtev iz
Clevelanda. Tri nasa cleveland-
ska drustva so nastopila s svo-
jimi zastavami in uradniki: st.
169, &t. 172 in &t. 224. Videli
smo tudi krasno, v Mariboru -
izdelano novo zastavo prekmur-
skega drustva sv. Srca Jezuso-
vega, 8t. 56 SDZ in uradnike.
Priznati moramo rojakom iz
Prekmurja, Ziveéim v Cleve-
landu, ker so se te slavnosti
csobito v velikem Stevilu udele-
Zili in pri tej priliki prvié obis-
kali naSe prijazne Barberton-
¢ane; tudi Stevilo drugih izlet-
nikov iz naSe metropole je bilo
¢astno istotako é¢lanstva dru-
Stva &t. 110 in &t. 111 KSKJ.
Ker je bila to redka, oziro-
ma slavnost dveh Jednotinih
drustev, se je iste udelegilo Sest
glavnih  uradnikov, &esar v
Barbertonu Se ne pomnijo. Na-
vzodi so bili: Glavni predsed-
nik brat Frank Opeka, druga
glavna podpredsednica sestra
Mary Hochevar, glavni tajnik
Josip Zalar, vrhovni zdravnik
brat Dr. M. F. Oman, finanéni
odbornik brat John Zulich in.
urddnik Glasila; navzoé je bil
tudi urednik “Our Page,” Stan-
ley P, Zupa.

V povorki k sv. madi v do-
mado farno cerkev ob 10:30
smo nasteli 61 avtomobilov, ozi-
roma nad 300 udeleZencev

Sv. maso je daroval Zupnik
Rev. Josip Medin, Ph. D. Dasi-
ravno rojen Dalmatinec, je imel
v lepi slovenséini govor izraZa-
joé¢ déestitke obema drustvoma
povodom danasnje slavnosti.
Zaeno je Castiti gospod na krat-
ko razlozil glavne vzroke seda-
njih slabih éasov, oziroma de-
presije in po navodilu sv. Odeta
priporo¢al vernikom, da naj se
zatekajo k presvetemu Srcu Je-
zusovemu v goreéi molitvi za
odpomoé. Slavnostno pridigo je
imel Rev. Milan Slaje, kaplan
slovenske fare v Collinwoodu o
verskih nacelih katolifke Cer-
kve. Med sv. opravilom so do-
madi cerkveni pevei v meSanem
zboru peli neko krasno latinsko
mado in k sklepu dodali e neko
znano lepo Marijino pesem. Or-
ganistinja tega zbora je Mrs.
Angela Beg.

Po cerkvenem opravilu so
se vsi vnanji udeleZenci vrnili v
dvorano drustva “Domovina,”
kjer je iste v kratkih besedah
nagovoril in pozdravil brat
John Ujéié, predsednik drustva
§t. 110. Naravno, da je bilo ko-
silo, po znanem barbertonskem
nacinu izborno, saj so nekatere
domaéde kuharice isto Ze od 5.
zjutraj pripravljale. Vsega je
bilo dovolj na mizah, samo slav-
nih barbertonskih Zabjih bedric
smo pogresali, to pa radi tega,
ker je Zabji lov letos prepove-
dan.

Popoldanski program se je
zaéel ob dveh v pavilijonu izlet-
1iskega parka Hopocan Garden,
na mestni meji. Pri tej priliki
ie najprvo predsednik priprav-

talie na 1 strani)



nje z Jednoto se je vriilo tofno
in v mojo popolno zadovoljnost.
Drudtvo &t. 110 in &t. 111 je
bilo Ze od zaletka kot vzor po-
itenega poslovanja in podrtvo-
valnosti, za kar jima ponovno
priznanje. Iz nadih Jednotinih
knjig je posneti, da se je Vv
zadnjih 25 letih é&lanstvu teh
drustev izpladalo Ze nad $30,000
raznih podpor, kojih so bile de-
leine vdove in sirote,

“Vem, da so v teh glabih ¢a-
sih velike teikode tudi za dru-
Stva in sicer vseh orgdnizacij.
Toda, bratje in sestre, zdaj je
nam treba osobito stati na stra-

piranje. Upam, da bo teh sla-
bih éasov kmalu konec, kar naj
nam Bog dodeli. DrZite se dru-
Stev in podpirajte svoje brate
in sestre, ¢etudi to malo boli!
Ker smo Ze v minulih dobrih

#i in paziti na medsebojno pod-|

izrazil svoje veselje, da je
dotakal ta jubilej in Zeli vsem,
da bi bili navzodi tudi na zla-
tem jubileju.

Zadnji govornik je bil glavni
Jednotin predsednik brat Frank
Opeka. Omenjal je, da se je z
veseljem odzval povabilu, dasi-
ravno je bila iz Waukegana, Ill,
do semkaj precej dolga pot.
Nato je &estital v svojem ime-
pu in imenu vsega Jednotinega
&lanstva obema drudtvoma k
redki slavnosti. “Kakor je nada
Jednota zalela poslovati iz ma-
lega po znanem geslu: Svoji k
svojim! Tako tudi vrli barber-
tonski Slovenci niso pred 25 le-
ti spali. Danes se javno kade
sad in uspeh njih drustvenega
dela, za kar gre posebno prizna-
nje agilnemu odboru obeh dru-
itev za njegovo vztrajnost i
poirtvovalnost, kajti delovati
'na druitvenem in verskem po-
{lju ni lahka stvar. Vse presta-
ne taieva so danes pozabljene.”

]

8t. 59, Eveleth, Minn.
Tem potom prav vljudno va-
bim nade ¢lane, da se gotovo
udelegite seje dne 12. junija ob
8. uri zjutraj; to je po prvi sv.
madi. Pridite, ker imamo za
rediti nekaj zelo vaZnih stvari,
Osobito prosim, da se vsi tisti
Slani udeleie te seje, ki nikoli
ne pridejo na redne seje in ra-
di zaostajajo s pladevanjem
asesmenta; povejte nam na se-
ji, ¢emu ne morete placevati
prispevkov. Jaz imam tiskovine

od Jednote ali prodnje za take
¢lane, da se dobi posojilo na)
certifikat od Jednote za Sest
mesecev; te prodnje so vam to-l

rej na razpolago.

pred vas, dragi mi sobratje,
eni vendar mislite, da ne

tajnika, kadar ga le vidite na
cesti. Na to vas ponovno opo-
zarjam, da jaz vas na cesti jav-
no ne bom izpraSeval, ¢e bod
plaéal asesment ali ne. Tako
tudi po vasih hisah ne bom ho-

Brat Opeka potem nagovori

¢éasih radi svoje brate podpira-
li, podpirajmo jih tudi sedaj!

vali. V svrho nasim
nim-

sobratom, se je izposodile aplavdirali. . ol
iz mladinskega oddelka $10,000., Kot zadnja toka tega pro-| S sobratskim pozdravom,
toda ta vsota za pladevanje grama je bil zopetni nastop|

]

“Kako dobri so Jednotini &e- do pomni, da tudi v takih éasih
ki, ki prihajajo prizadetim éh-‘[nesre& ne podiva. Osobito mo- élane, ki ste dolEni, da pornvna-ﬁprjpeﬁ kaka nesreés, prosim se v detrtek 16. junija, volilo
nom v pomoé v éasih sedanje ramo dandanes paziti, da prido-|te svoj asesment na seji dne dotiéne, ne jezite se nad me-| finaninega tajniks. Nai :
12. junija, da ne bo ni¢ dolga v noj, jaz moram storiti to, kar dosedanji tajnik brat Paul Ko- P& ¢lana suspenda, pa spet ni
goviek je predloZil svojo resig-/dobro za druitvo, posebno pa
nacijo na seji meseca maja, iz 3¢ Z& prizadetega, ko ga ravmo
irazlogov, katere bo bolj natan-

|

depresije. Paziti moramo na bimo &im ved Elanstva v mla-
vsak cent, da bomo #e v bodo- dinski oddelek.

de lahko taka izpladila izvrde-, Tudi bratu glavnemu pred- ba polletni raéun sestaviti. To-|
\sedniku so navzoéi Zivahne rej vas ponovno prosim, bodite vas, da poravnate dolg na pri-

v LA LN

dil; vsak ¢lan zna, kdaj se vrdi

|

i

ta prostor, kjer smo sedaj sa-
mo za dobo Sest mesecev; torej
je treba zopet skleniti za na-
daljnih Sest mesecev. -

Na prihodnji seji bo nasa se-
stra predsednica poroéala o
zadnjem zborovanju Ohijske li-
ge drudtev KSKJ, ki je zasto-
pala nade drustvo na zadnjem
zborovanju dne 22, maja v Eu-
elidu, O. ”

S sosestrskim pozdravom, za
odbor:
Mary Pavlovéié, tajnica.

Drustvo sv. Ane, #t. 105,
New York, N. Y.

Nerad, toda ZaliboZe moram 6 (lanicam nadegs drudtva se
prihajati tudi s temi vrsticami naznanja, da se vrdi prihodnja
meseéna seja dne 12. junija, ob
2:30 popoldne v navadni zboro-
dete ni¢ okoli in se ogibljete yvalni dvorani. Za rediti bo veé

vainega.

Znano vam je, da meseca ju-
lija in avgusta ne bo nikake
seje, torej vas prosim, da se za
gotovo udelezite te seje in po-
Dasiravno zelo

ravnajte dolg.

223

{ nerada pifem in opominjam, to-
navzode ustanovnike drustev, redna seja, namre® vsako dru- da moram. Nekatere é&lanice
jim &estita in izrazi zahvale za go nedeljo v mesecu v cerkveni|dolgujejo Ze veé kot tri mesece
njih delovanje. Dalje navdusu- dvorani. Pridite na sejo ter'ijn se prav ni¢ ne zmenijo za
je oba druitva k vztrajnosti v ondi povejte odboru svoje raz- drustveni opomin; take naj
\teh slabih &asih in da naj vsak- mere, éemu ne morete placati. |pomnijo, da se same s tem su-|

5+ ENEVERCT 295
SR
~da se boste zastonj

e 5
S pozdravem,

Z.u-xr.. tajnik.

‘Drudtvo sv. Martina, &t, 178,
Chieago, I,

Cenjeni sobratje: V nagna-
.|nllo vsem tistim Zlanom, kate-
ri niso bili navzodi na nadi zad-
;Inji seji dne 8, maja, da se prav
gotovo udeleiite nade prihodnje

seje, dne 12, junija v navadnih
prostorih. Po seji bomo imeli
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ste se pogreba udeleZile, naj-
lepia hvala. Upam, da si je
itela vsaka v ponos, ker nas je
bila tolika vrsta. Drage mi so-
sestre! To je res nekaj lepega,
pokojno ¢lanico sprejme
i zadnji poti.

draga nam
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itvo obstoji.

Nadalje prosim tudi tiste, ka-
,|teri dolgujete pri drustvu, da
'na prihodnji seji gotovo porav-
nate. Kako je teizko tajniku,
ko ¢aka do zadnjega dneva, ko
mora poslati denar na Jednoto,
pa mu manjka po veé¢ dolarjev.

'Chnt“ “Tn. Jodefa, &t
. 169, Cleveland, 0.

Uradno vam nazmanjam, da

K sklepu Se prosim vse tiste gpendajo. Ako se potem kateri

' drustvenih knjigah, ko bo tre-?,klene drustvo na seji.

se bo na prihodnji seji vrieéi

Torej ponovno apeliram na
'v teh ozirih bolj toéni. ‘hodnji seji; in kateri je mogo-
¢e, naj plata Se za prihodnja

John Bayuk, tajnik. 'dva meseca (julij in avgust),

¢éno pojasnil na prihodnji seji.
Prav Zal mi-je, da se je brat

Tudi opominja veékrat, pa vse
'ustonj, kaj naj potem naredi?
'Denarja ni nikjer za vzeti, ¢e

lahko tistikrat doleti kaka ne-
'sreéa. Prosim torej de enkrat
vse tiste, ki dolgujete, da po

Kogoviek odlodil, da pusti ta MoZnosti poravnate.

LS

li

i
:

i

4
53
il

b
E

!

THET
!!'!!*t
1§§;§§z
Es§5;§§

;
;

il
i
i1

E

<

|
!

Il
g

;
:

2 3
l{{
{

I
!

5
3

i

;
i

{5
:gé
Iz

i
g

|

i
z
i

|
I
:

3

;
;

i

!
|

il
=t %

asesmenta v
kmalu podla.
mo misliti da smo samo mi gled v nedolino oko.” Zatem se
prizadeti, ampak depresija tare je razvila v plesni dvorani za-
vso Ameriko. In v takih kri-/bava, trajajofa pozno v not.

tiénih ¢asih si ne moremo pred-, Za zveder ob 8. so bili vsi
stavljati veéjih pomoznih fak- glavni uradniki povabljeni na
torjev kakor so razne bratske izborno veferjo v dvorani “Do-
organizacije. 'movine,” kjer so se vriile tudi

razn i id

“Zal, da je med nadim ljud- s e R R

stvom slaba razvada, da tudi| g0 prijazno barbertonsko na-
nasa miladina rada pristopa v : N

_selbino. Dotiéni veéer so nam

takozvane Life indurance . .. ox \stanovniki in ustanov-

tako ogrevajo za iste: kolik? danje tefave povodom iskanja

so jim Life indurance dosedaj

Ze pomagale? Pri takih drui-

bah je glavno geslo biznes in. : : :

profit, pri nasi K. S. K. Jednoti |1 " ar o <% Mk delo ni

: velja Se danes njeno geslo, ¥ g

réimo medsebojno ljubezen| DRIISTVENA

in pomoé kot se je to vriilo v Nm

zaletku Jednote. Stojte torej S——

trdno na tem staliéu, oklenite NAZNANILO

se eden drugega, da pomagameo| drustva sv. JoZefa, St. 16,

nagim sobratom po Jednotinem Virginia, Minn,

geslu: Vse za vero, dom in na-| Prosim vse ¢lane nadega dru-

rod! Stva, da se polnodtevilno udele-
“Cemu nasi glavni odborniki|Zijo polletne seje, ki se vrsi v

;:?j tako malo piejo in agi- navadnih prostorih dne 19. ju-

¢asih, da za agitacijo ni prave
toék, ki morajo biti resene od

dtva in Jednote.
Z bratskim pozdravom,
Joseph Jakde, tajnik.

Drusivo sv. Barbare, &t. 40,

Hibbing, Minn.
nVnhllouujo

izl

vilno udeleZijo. Jaz mislim, dal
ima . vsak zdaj teliko ¢asa, da
bi vsaj enkrat v mesecu k seji
prisel, da bi se kaj ukrenilo za
drudtveno proslavo 35-letnice’
obstanka, katero obhaja nase
druitvo tekode leto. Razvidno|
e, da se vsako drugo drultvoi
bolj zanima za svojo proslavo
ali kako veselico kot pa nade.|
j ima nale drustvo svoj od-
bor, da bi priredil saj malo raz-

obliki posojila bor“.hvorja." ki je nam zapel “Na;
Pri tem ne sme-|okno trka pti¢ droban” in “Po-| Drustvo sv. Lovrenca, 3t. 63, tev jednotinega asesmenta. Ako ker on je bil v resnici vesten in
'bi pa katera Zelela placati iz-|toden tajnik.

ven seje, naj plata pri blagaj-|

'11. ure, ko je bilo treba zapu-

1 Cleveland, 0.

| 8 tem naznanjam ¢lanom in|

‘¢lanicam sklep zadnje seje z
'dne 8. maja, da se vriijo redne

prihodnjih pet mesecev, vitevii

mesecu, namesto v_nedeljo. To-
rej bo prihodnja redna seja v

| zveder.

| Obenem opozarjam ¢lanstvo,
l";uk:e druitev potoZili svoje nek-/da se te seje polnodtevilno ude-|

| dite vsi!
Bratski vam pozdrav,
! Anton Kordan, tajnik.

’lz urada d

meseéne seje v poletni dobi, za!

oktober, vsako drugo soboto v/

soboto, dne 11. junija ob 7. uri

\ker denar rabimo za odpotiljl-!

H koncu vas Se enkrat va-

vaZnejsi urad i druvstvu,
. — 'bim na prihodnjo sejo, ker no-
'benemu ne bo zZal, bo vse iz-
Tem potom pozivijam urad- YTStno pripravijeno, tudi dobre

ni¢arki, sestri Mary Stare, 117 no vse &lanstvo nasega druitva, kaPliice ne bo manjkalo, ki je
E. 2d St., New York; plaéate da se brez izieme gotovo udele- 1€t08 posebno zdravilna. Ob tej

tudi lahko na domu tajmice.|3j seje vriete se v detrtek 16. Priliki omenjam, da je bilo

Torej na svidenje na prihodnji junija v Slovenskem Domu mﬁkkﬂ]cﬂo, na ud"i seji, da

seji dne 12. junija!
S sosestrskim pozdravom,
Jennie Toncich, tajnica.

| Iz urada druStva sv. JoZefa,
&t. 112, Ely, Minn.

Naznanjam ¢élanstvu

¢lanov in é&lanic za ustanovitev na dnevnem redu, katere mora- redna meseéna seja na domu
drudtev; toda vse to je Ze sko-| jo biti sedaj resene. Torej pri- drudtvenega tajnika zveter ob
7. uri, in sicer bo to drugo ne-
|deljo v mesecu (12. junija).

Ta objava je veljavna do zopet-

|nega naznanila v jeseni.
rustva Marije Vnebo-|
vzele, 5t. 77, Forest City, Pa. |

S pozdravom,
Joseph J. Peshel, tajnik.

i Ali so Zalostne delavske raz-
mere ali kaj drugega krivo, da|
je udelezba na drustvenih sejab |
|zadnje ¢ase tako slaba? |

|

‘mati za drustvo.

Ostajava s sobratskimi po-

Anton Bokal, predsednik;

Math Kamin, tajnik.
Druitvo Marije Cistega Spo-
Cetja, St. 85, Lorain, O.

Cse ¢lanice nadega drustva
tem potom opozarjam, da se
gotovo udeleZijo prihodnje me-
sefne seje dne 12. junija v na-
vadnih prostorih; imamo ved
tofk za rediti, zato prosimo, da|
se kolikor mogoce veliko é&lanic
udelezi te seje.

Treba bo kaj ukreniti glede

Druitvo sv. Ane, $t. 139,
La Salle, 1N

Cenjene sosestre: Naznanja

Ker pa je drustvo prvo, ki|s¢ vim, kot gotovo tudi Ze sa-
vam je v pomoé v fasu nesreie M eveste, da nada drudtvena
0? Zivimo v preve¢ resnih nija, toino ob 9. uri dopoldne. in to & posebno v éasu te kri- Plagaina je Cisto izérpana. To-
Na tej seji imamo veé vainih ze, zato bi se morali bolj zani- T $mo na zadnji seji sklenile

prirediti Bunco party dne 9. ju-

vedine élanstva v korist dru-| Zato vas tem potom prav N8 zveder ob osmih v Solski
'vljudno vabiva, da se vsi ude- 9VOrani na 6. cesti; vstopnice
leZite prihodnje seje 12. junija 50 Po 26 centov za osebo.
‘ob navadni uri in v navadnem A
'prostoru. Imamo par zelo vai-;"ke in rojakinje iz La Salle in
‘nih stvari za rediti, zato vas
|pricakujeva vse. |
|

Tem potom prav vljudno va- zdravi,
bim vse naSe ¢élane na sejo dne!
12. junija, da se iste polnoste-

Najvljudneje vabimo vse ro-

sosednih naselbin, da sz v obil-
nem Stevilu izkaZete in napolni-

te. dvoranp sv. Roka in tako

nam pripomorete, da podistimo
tisto umazano pajéevino iz na-

‘Ze blagajne.

K obilni udelezbi vljudno va-
bi odbor:
Mrs. M. Bildhauer, predsednica;
Mrs. F, Furar, tajnica;
Mrs. F. Bruder Sr., blagajnica.

Iz urada tajnice druflva sv.
Ane, 5t. 156, Chisholm, Minn.
Tem potom naznanjam &lani-

lcam nafega drudtva premembo
datuma meseénih sej, in sicer
le za poletni ¢as. Torej zdaj se

- * » m
lezi, ker bo nekaj vainih toék druitva, da se vridi prihodnja

'Holmes Ave., toéno ob 7:30 ¥sak &lan plada 50 centov v
zveder; torej pridite vsi, ter si Grustveno blagajno kot prispe-
izberite tajnika ali tajnico, ki Vek za malo zabave, ki bo ta-
'bo kos svoji nalogi in da bo X0J PO seji in potem ima vsaki
vestno in toéno vriil svojo na- ¥S€ Prosto in tistih 50 centov
logo ter v redu vodil druitvene MOra vsak ¢lan placati, ée se
posle. Prav posebno pa Se ape. Se)¢ udeleZi ali ne.

liram na tiste, kateri se skoro Sobratski vam pozdrav,
nikdar ne udelezijo druitvenih  Martin Frank, predsednik.

sej, Se celo glavnih sej ne, pri-| R
dite Ze vsaj sedaj, da nekoliko| Drutvo Marije Pomagaj, &t.
190, Denver, Colo.

vidite kak&ne tezkoée imajo v,
Vse ¢lanice nadega drustva

|teh éasih drustveni uradniki. X
Z bratskim pozdravom, ;vbm’ino prosim, da se v obilnem
Lawrence Leskovee, predsednik. SteVilu udeleiijo prihodnje se-
i \je dne 12. junija ob 2. uri po-
Druitvo Presvetega Srca Jezu- Poldne; na tej seji imamo veli-
sovega, 5t. 172, West Park, O. ko vainih stvari za vkreniti.
Vabilo na domao zabave  'id¢le boste lahko dve lepe re-
Ker bo te dni poteklo Ze 1o]é" katere je darovala druitvu

nasa jor i
let, odkar je bilo nafe drustvo| sestra Mrs. Ana Major iz

: _lﬁ'ederick, Colo. Te stvari bo-
ustanovljeno, zato se nam zdi\ ;g potem, ko se fazmere malo

umestno ,da desetletnico pro-| zboljiajo, prodajale na tikete

slavimo in obhajamo, éetudi na da kai . ori
bolj skromen natin veled seda- yyer (o POMOeMO naii - dru-

nje depresije.

Po seji bome imele tudi malo
zabave in okrepéila. Torej, da
boste vse vedele in se udelezile
‘pribodnje seje v velikem #te-
‘V:?:‘ Pridite, malo zabave po

rodnega Doma, kjer zborujemo,
domaco zabavo s plesom; vstop-
nina je za vse prosta.

Naravno, da bo odbor skrbel
za dobro zabavo in fino postrei-|
/bo. Nadejamo se ta veder tudi
‘nadih Jednotarjev iz Cleve-
landa; pridite enkrat pogledat, paj!
kako se imamo tukaj na zapad- "
ni strani mesta.

Pred vsem pa naj velja- to

nom:in




; v/
druzbi svojih domaéih 25-letni-}
j . Narodilo se ji-|
ma je Sest otrok, od katerih je
en sinéck umrl. Se Zivedi so:
dva sinova in tri héere, izmed |
katerih sta dva Ze poroéena, in
sicer stareja z Mr. Mike Kuz-
mom, mlajsa pa z Mr., Frank
Sershenom. Vsa druZina spada
k drustvu sv. Antona, &t. 72
KSKJ. .

Sobrat J. Vrtnik je rodom iz
Vahové na Gorenjskem in Mrs.
Vrtni kpa iz Podlipnika na Do-
lenjskem.

Obema Zzelimo, da bi ju Bog
ohranil, da bi med svojo rodbi-
no obhajala 3e zlato poroko.

& KPP,

VABILO NA CERKVENI

PIKNIK

Milwaukee, Wis.—“Ljubo do-
ma, kdor ga ima . . .” tako pra-
vi pregovor. Toda ako se ozre-|
mo sedaj v naravo, vidimo, ka-|

druzin je 3e v okolici. Zato slu-
Zi danes cerkev za - bogosluije
ligi narodov, ki so se naselili po
domovih, kjer se je svoje dni
razlegala samo nemsfka beseda.

Se ni tako dolgo, ko je bilo v
tamo#nji farni cerkvi nad tri
¢etrtine slovenskih in hrvatskih
otrok. Otroéja navzolnost je
pripeljala tudi starSe pod krov
cerkvé. Tako je bilo tudi pri
Korenovih., Slovenske cerkve e
ni bilo takrat, ko so otroci po-
stali godni za Solo.

Miadi Louis je stopil v 3Solo
in starsi so se ob istem ¢asu
priklopili k cerkvi Presvete
Trojice. Ni ¢udno, da ga je
Zupnija vedno smatrala za ene-
ga izmed svojih sinov.

Osmero novomasnikov je dala
fara Presvete Trojice cerkvi.
Ponosni so farani na svoje si-
nove. Vsakemu posebej so iz-
kazali svojo éast kot je navada
le pri nemskem narodu, ki zna
ceniti svoje duhovnike. Iste &a-
sti je bil delezen v popalni meri
tudi Rev. Louis F. Koren na

‘dan svoje prve sv. mase.

Cerkev je bila ta dan njego-
va in njegovih gostov, ki so se
odzvali polnodtevilno. Veckrat
se je govorilo Ze poprej, da bi
se prepustila cerkev Slovencem.
Ta dan so jo napolnili do zad-
njega koticka Se predno se je
zacela slovesnost.

ko se je zopet vse lepo zbudilo, Qb dolodeni uri se je zacel
in razvilo iz dolgega zimskega pomikati slavnostni sprevod iz
spanjd. Vsa narava je zopet jupniséa proti cerkvi. Nad 30
dobila novo spomladansko ob- duhovnikov, med njimi dva
leko; vse zeleni in 'cvete: ptice | m3nsignora, so spremljali no-
nam prepevajo svoje mile pes- yvomasnika k oltarju. Drugova-
mice v pozdrav in nas vabije la mu je mala Dorothy Simerl
venkaj na prosto, v naravo. 'y gspremstvu Dorothy Matzele
V tej dobi je tudi ofivelo gi-|in Bernadette Repensek. Dva
banje nadih faranov cerkve SV. pevska zbora sta se kosala med
Janeza Evangelista. Zelja nas|seboj v petju: na koru cerkve-
vseh je, prirediti nad prvi po- nj pevski zbor, pred stranskim
miadauski piknik, in sicer v ne- gitarjem pa koralni zbor, obsto-
deljo, dne 12. junija pri obe-|je¢ iz varovancev sirotiinice sv.
znanem gostilniéarju v Frank| Aemilija.
Sagadinovem parku na W. 38th| Med obéinstvom je bilo opa-
St. in W. Burnham. Pa saj za|ziti tudi lepo itevilo ¢lanov dru-
ta prostor e skoro vsaka “U-iitva sv. Janeza Evangelista, it.
zika™ zna, kje se je treba usta- |65 KSKJ, ki so prisli izkazat
viti. |éast svojemu drustvenemu so-

Torej s tem vljudno vabim pratu. Vsi slovenski duhovnikil

na ta piknik vse rojake in roja- milwauske nadikofije so bili
kinje od blizu in dale¢. Ne po- navzoéi pri sv. masdi. Rev. M.
zabite prihodnje nedelje, kajti|J. Butala je tudi prihitel iz
taka zabavna prilika vam Ze Waukegana, Ill., da &estita no-
dolgo ni bila naklonjena. Ne|vomasniku. Rev, James Cherne
bom vam na Siroko opisoval jz Sheboygana je kot starosta
programa tega veselega dneva; glovenske duhoviéine v nadiko-

refem samo to, da vse, kar si
boste poZeleli in zahtevali, se
bo dobilo samo za poloviéno
svoto.

Torej prijazno vabim vse
vnete katolifke ocete in matere,
sinove in héere, brate in sestre,
prijatelje in znance, pridite, da
se snidemo saj enkrat v letu in
prezivimo par veselih uric sku-
paj, da si s tem podaljfamo in
olajdamo nase Zivljenje. Ka-
mor gresta ofe in mati, naj
gredo tudi otroci, ako Zelite, da
se mladina nauéi prave izobraz-
be in discipline.

Torej skazimo se, da smo
vneti za veselje in za korist na-
$e Zupne cerkve. PokaZimo, da
ljubimo, ubogamo in spostuje-
mo nadega éastitega gospoda
#upnika Father Luka Gladeks,
za kar nam bodo gotovo hva-
lezni. Cerkveni odbor je pridno
na delu za izborno postreibo na
tem pikniku, kar bo v njegovi
modi. Torej vas vse ponovno
vabi na ta dan in vam Kkli¢e:
Na veselo svidenje!

S pozdravom,

John Augustine.

0 NOVI MASI V MIL-
WAUKEE

Milwaukee, Wis.—V nedeljo,
22. maja, je bil veliki dan

slovensko naselbino v Mil-
Wis. Rev. Louis F.

fiji asistiral med sv. maso kot
subdijakon. Rev. Mass iz She-
boygana, ki je profesor v St.
Francis Seminary, je bil slav-
nostni govornik ob tej priloZno-
sti. Ura je bila eno v zvoniku,
predno se je zakljuéila sloves-
nost v cerkvi.

Po konéani slovesnosti so se
sedli povabljeni gosti v farni
Solski dvorani k banketu, kate-
remu je predsedoval starpsta
fare Presvete Trojice, Mr. W.
Bruce. Nad 300 gostov je za-
sedlo prostore v dvorani. Med
banketom je nastopilo ve¢ go-
vornikdv, ki so razloZili pomen
dneva v angleikem jeziku. Na
programu je bilo tudi veé slo-
venskih odliénjakov, ki so bili
pa zadrZani vsled nujnih poslov.
Mesto teh so pozdravili novo-
masnika in zbrane goste v slo-
venskem jeziku slovenski du-

hovniki, ki so bili navzoéi. Naj-

bolj ganljiv je bil nedvomno
nagovor Miss Franéifke Kore-
nove sestre novomasnika. (Do-
tiéni pozdravni nagovor v izvir-
niku, oziroma v angledini je
priobéen na Our Page. Opomba
uredniStva Glasila). Kot zad-
nji govornik je nastopil éastiti
gosnod novomasnik sam. V an-

gleikem govoru je opisal svojo

hvaleZnost, katero &uti do fara-
nov, do Zupnika Rev. William
Haberstocka in do cerkve, ki

mu je stala na strani vsa nje-

i|prvié v javnost, pove javno svo-

je mnenje v slede¢ih besedah:

“Bratje in sestre Slovenci!
Pravzapray bi se spodobilo, da
sem vas pozdravil najprvo v je-
ziku, katerega sem se nauéil od
moje mamice. Vem, da bi veéi-
na laZje razumela. Kar se me-
ne tife, moram pripoznati, bi
bilo veliko teZje izraziti se kot
v uradnem jeziku te deZele, ka-
tero smatramo za 8vojo novo
domovino. Za vsako znanje je
treba 3ole. Kar nas je mlajsih,
smo poznali v tem oziru samo
eno 3olo, namre¢ nale domove.
Zato pa, kar se je Janezek na-
uéil, to tudi Janez zna.

“Mislim, da ni potreba razla-
gati, zakaj se vrii danadnja slo-
vesnost tukaj mesto pod streho
domade cerkve. Se ni tako dol-
go, ko mi je nekdo omenil, da
imamo Slovenci v Milwaukee
nad 30 drustev, in ée bi se éla-
ni samo enega nadih ve¢jih dru-
Stev hoteli udeleziti polnostevil-
no, bi ne mogli najti prostora v
nadi mali cerkvi. Moja, kot mo-
jega ofeta Zelja je bila povabi-
ti k novi madi vse nade prija-
telje, in to je cel slovenski na-
rod v Milwaukee. Poleg tega
me veZe ved kot ena dolZnost
na to cerkev, v kateri sem opra-
vil danes mojo prvo sveto da-
ritev. Kot mladeni¢ sem sku-
Sal najti odgovor na ista vpra-
Sanja, kot se stavijo vsakemu
mlademu é&loveku, ki ima zdra-
vo dufo v zdravem telesu. Za-
kaj sem na svetu? Kam grem?
Kako naj Zivim, da bo moje Ziv-
lienje Bogu v ¢ast, meni in mo-
jému bliznjemu pa v Kkorist?
Edino vera more dati éloveku
zadovoljiv odgovor na ta vpra-
Sanja. Ker nismo imeli Sloven-
ci svoje cerkve, ~ni bilo moZno
najti odgovora zaradi pomanj-
kanja poduka v verskih resni-
cah, sem ga moral iti iskati
drugam.

“Godilo se mi je pribliZno ta-
ko kot v starem kraju rokodel-
skim pomoénikom. Oni, ki so
se hoteli izvezbati v svoji stro-
ki, so morali v tujino ‘v fremdt.’
Tukajle pri tej cerkvi sem se
naudil, da moram spolnovati za-
kone, boZje in ¢&loveske zato,
ker stoji za njimi veéja moé
kot ¢lovedka roka, namre¢ vo-
lja Boga Stvarnika. Tukaj v
tej Soli sem nasel druzbo, ki me
je navajala k dobremu in kre-
postnemu Zivljenju, in tukaj
sem nasel vedno dober vzgled,
katerega sem tako potreboval
v mojih mladih letih. Ne bilo
bi prav, da bi danes, ko sem
dosegel svoj cilj, se pokazal ne-
hvaleznega tem ljudem in tej
cerkvi.

“Naj bo to nam vsem v pouk,
da bomo mogli tudi mi dati iste
priloZznosti slovenski mladini,
kot jo jim nudijo druge narod-
nosti, ¢e bomo hoteli, da nas bo
nasa mladina spodtovala in
ohranila dobro mnenje o nas.
Beseda sama, brez dejanj in Zr-
tev, ne pomenja nié. Brez tru-
da se 3e develj ne obuje! Treba
bo zavihati rokave in iti na de-
lo za Boga in z Bogom za na
rod.

“Koliko in kakinih Zrtev je
treba, da se napravi iz otroka,
¢tloveka, sposobnega za med é&lo-
veiko druzbo, vedo edinole star-
8i. Da stojim danes pred vami,
delavec za Boga in za narod,
opremljen z vsem, kar ¢lovek
potrebuje, kadar stopa v svet,
dolgujem poleg Bogu vse moje-
mu dobremu odetu. Oée, dobro
se zavedam, kaj ste Zrtvovali
za mene. Vem, da vam jaz sam
nikdar ne bom mogel povimiti
vsega, kar ste napravili za me-
ne. Da vam obilo poplaéa Bog
za vso skrb, katero ste imeli za
mene vsa ta leta; to je bila mo-
Ja prva in najbolj goreéa pros-
nja danes pred oltarjem.

“Prepri¢ani ste lahko tudi vi,

moji prijatelji izza mladih let,

RE

danes v resnici dan, ‘katerega
je mnapravil Gospod,’ naj obilo
povrne Bog Ofe, Bog Sin in
Bog sveti Duh in njegov blago-
slov naj ostane vedno med
vami!"

Kazalec ure se je premikal
Ze na pet, ko so se zaceli vzdi-
govati gostje raz sedeiev z za-
vestjo, da je bil dan prve sv,

mase nele zanovomasnika, tem- |

veé tudi za slovensko naselbino
v Milwaukee, res dan, kateregs
je napravil Gospod. A. 8.

KSAVER H
Locmz:n: sv. Agnezi

“Sem, Leonina, Zena moja. In
Zelim le e eno: da bi spoznala
in dastila pravega Boga tudi ti
in bi tudi dete, ki ga pod srcem
nosis, bilo deleZzno blagoslova
svete vere."

Tedaj mu je Leonina naslo-
nila glavo na ramo in vdano za-
prosila: “Aquiline, moj moz,
mnogo mi je pripovedovala o
Gospodu Jezusu Ze Kloe, Pro-
sim te, poudi me natanéneje de
< P

Ne le sam jo je poudeval
Aquilinus, povedel jo je tudi k
velikemu duhovniku kri¢anske
srenje, da jo je pouéeval Se ta.
In ko je Leonina ne le bolj in
bolj spoznavala, ampak tudi do-
umevala veliko skrivnost poni-

Zanja in poniZnosti Sinu boZje-|

ga in se je Ze bliZal ¢as njenegs
krsta, je rekla nekoé:
“Aquiline, ali ves, zakaj Jag-
nje boZzje mene med svojimi iz-
voljenimi tako dolgo ni mara-
lo? Ker sem bila tako neukro-
¢ena in napuhnjena, prava leo-
nina. A vesf, kaj sem razmis-

nezi, ker se jim je zdela
8¢ premlada in preneina,
mislil Fortunus, napuhnjen po
¢asti in oblasti ofetovi ter po
ognju strasti zaslepljen, da se
mu ne more ustavljati nobeno
dekle, torej tudi Agneza ne. Pa
jo je zasnubil. Na bogastvo in
staro plemenitastvo svojega ro-
du se je skliceval in je mislil,
{da bo Agnezo s tem pridobil.
Tedaj Sele je Agneza spozna-
la, da je njena lepota nevarna,
in se je silno prestradila. Od-
govorila pa je takoj odloéno:
“O Fortune, Infortune (nesreé-
nik), ti dete smrti, nikar ven-
dar ne misli name. Ko pa sem
Ze zarolena drugemu, neumrlji-
|vemu; plemenitaitvo njegovo
|je najstarejSe, njegova krasota
najéudovitejia, njegova ljube-
zen najslajia; v njegovem ob-
jemu bom veéno devica. Tega,
le tega ljubim, ljubim z ne-
skonéno ljubeznijo!"
| Pa je lepi Fortunus venel ka-
‘;kor cvetka, ki ji veé solnce ne
Isije. V skrbeh ga je povprade-
ival ofe Symphronius dan na
dan: “Sin moj, povej mi, kaj
ti teZi srce, kaj ti pije sok Ziv-
ljenja ?”
i Pa mu je Fortunus naposled
priznal: “Ne morem veé Zive-
|ti brez Agneze.”
| Tedaj je mestni sodnik sam
| poprosil devico ljubezni in roke
|za svojega sina.

|

| “Ne morem,” je vljudno, a
odloéno odbila Agneza.

|« Cudom se je éudil mogoéni
‘gospod, kako bi mogla kaka
|rimska deklica zavrniti roko
Injegovega sina. Pa je z zlati
podkupil staro suZnjo v hisi
Agnezinega ofeta Aquilina, naj
'bi poizvedela, kaj bi bil vzrok

ljala v pretekli nodi? Ce mi : b
Bog da sreéno poroditi in bo | tei dekli¢ini trmoglavosti. Kma-
otrok deklica, naj ji bo ime Ag.'!“ mu je suinja, na videz krist-
neza (jagnjece).” i)ankf. v srcu .be poganka, na-

Cez nekaj mesecev je .Leoni-:"““}h’ “Kaj se ¢udis, mo-
na porodila prelepo deklico. |#¢Cni gospod? Agneza je krist-

“Agneza ji bodi ime,” sta do-/Janka. Kristjanske deklice so

lo¢ila oée in mati. In sta du.|Ve® take” . ol
tila oba, da hofeta s tem dati| SYmphronius se je zafudil in
zadodéenje Bogu za poprejénji;"“"“‘l' Smilila se mu je Ag-
uporni napuh Leoninin. |neza, ker jo je imel rad kakor

Deklica je rastla ob vagoil in Ni°gov sin. Pa jo je poklical
molitvi starsev in Kloini. Kma. in ji rekel: “Mlada si, Agneza.
lu se je pokazal na njej vp“v"'l‘vo)a mladost te opraviéuje.
vseh: plemenita dobrotnost ode. | Zuvedli so te v krivo vero. A
tova, neoklevajodm odloénost| déruj sedaj neumrljivim bogo-

materina in globoka plamteda VM, Pa bodiva prijatelja.”
| “Hvala ti, prejasni gospod,”

poboznost Kloina, ,

Najsrénejdi prijateljici sta si je odgovorila Agneza, “za tvojo
bili s Kloe. Nista mogli biti|dobro voljo in tvoje prijatelj-
druga brez druge. Pa je boZa-|s'vo. Cenim ga. A drazie mi
la kdaj mala Agneza Klui lice|je prijatelstvo mojega Boga.
in ji govorila: “Kako si lepa,|Nikar, ne pomiluj moje mlado-

moja Kloe.”

Kloe se je sreéna smejala:
“Ce sem, moja Agneza, sem za-
to, ker sem nevestica Kristuso-
va.”

“Saj sem tudi jaz nevestica
Kristusova,” je vsa v ognju hi-
tela Agneza, kakor bi se bala.
da bo oropana velike srede.

“Si, Agneza. Se pridnejsa in
boljsa nego Kloe. Zato tudi
lepda.”

In bili sta obe presreéni, ker
obe prepolni ljubezni do Gospor
da Jezusa, NajslajSe veselje
jima je bil pogovor o njem.

Tako je Agneza rastla in po-
stajala od dne do dne lepda.
Krasnejsa je bila od belega
dne. Se veli starci, ki jim je
zivljenje pogasilo Ze ves ogenj
srca in jim posusilo vse moéi,
80 na cesti postajali, ée je Sla
Agneza z odetom, materjo ali
Kloe mimo, in so se <&udili:
“Kdo pa je ta nebeka kralji
ca?’

Kaj ¢udo, fe so, ¢im je Ag-
neza prihajala v leta, ko so se
mlade Rimljanke zarodevale,
vsi mladi Rimljani mislili na-
njo, sanjarili o njej. Agneza
pa, kakor da ni nifesar videla,
nidesar vedela. Saj je Ze imela
svojega Zenina, ki ga je ljubila
z vsem srcem in z vso dudo.

~

sti in ne moje nevednosti. Ni-
isem zapeljana. Vem, v koga
lverujem: v Zivega, velnega
|Boga, vsemogolnega sodnika
zivih in mrtvih.” _

“Torej tvoj Bog. Agneza, je
tiv Bog? In nadi mogoéni bo-
govi—ali ti niso Zivi bogovi?”

“Niso. Mrtvo delo é&loveskib
rok so.”

Symphronia se je lotevala
nejevolja.

“Hudo samosvoja deklica si,
Agneza. Opominjam te Se en-
krat: prevarana si. Spreglej,
zavedi se, imej usmiljenje sa-
ma s seboj in s svojo sladko
mladostjo—daruj neumrljivim
bogovom.”

“Nememu lesu in mrtvemu
srebru ne morem darovati, pre-
jasni gospod sodnik. Na moj'o
mladost pa se nikar ne oziraj.
Tudi mladost zna trpeti. In
Bog ne gleda na leta, ampak na
grce. In jaz hofem svoje srce
ohraniti zvesto in é&isto svoje-
mu nebeikemu Zeninu.”

Zdaj sodnik ni mogel veé
krotiti svoje jeze. ;

“Bomo videli. V javno hido
te dam tirati. Tam bo tvoj ie-
nin kmalu ob tvojo zvestobo in
tvojo &istost.”

Agneza je prebledela.

“Zdaj, Gospod Jezus,

stoj

!‘. .

zanimive domade slovenske

Iz slovenskih naselbin prinada najtoénejia poroéila.
Kratko, to je list za ameriike Slovence!

Stane letno $5; polletno $2.50. Za Chicago, Canado in
Evropo letnq $6; polletno $3.
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CASOPIS ZA AMERISKE SLOVENCE JE PRVI IN
NAJSTAREJBI SLOVENSKI LIST V AMERIKI

“AMERIKANSKI SLOVENEC”

PrinaSa dnevno poduéne gospodarske in politi¢ne
¢lanke, Onim, ki nimajo slovenskega duhovnika, prina-
Sa tedensko poljudne nedeljske govore. Prinada najza-
nimivejdo povest o Zivljenju v Afriki, o “Tarzanu.” Za
to povest ima “A. 8.” izkljuéno pogodbo. Priobéuje

in druge romane in povesti.

skusin jo.

Podljite na Upravo “Amerikanskega Sloven-
ca,” 1849 W. 224 St., Chicago, IlL, in preje-
mali boste ta list skozi dva meseca za po-

$1

TISKARNA AMERIKANSKI SLOVENEC
Jje edina slovenska katolika tiskarna v Ameriki. Cenje-
nim drusdtvom in posameznikom se najtopleje priporoéa

za narodila raznih tiskovin.
posebnost. V zalogi imamo

KSKJ, ki jih je odobril glavni tajnik KSKJ. Cene zniZa-

ne vsem tiskovinam,

KNJIGARNA AMERIKANSKI SLOVENEC

ima zalogo vseh slovenskih

zaloga slovenskih, hrvatskih in angleikih molitvenikov.

PiSite po cenik. Obenem ima nada knjigarna tudi vse

slovenske gramafonske plod¢e Columbia in Viktor izdelka
Slovencem po Ameriki se priporofa

AMERIKANSKI SLOVENEC

1849 West 22d Street

svoji nevesti ob strani,” je mo-
lila v silni sréni stiski. Pa je
takoj zaéutila v srcu sladko to-
lazbo in novo'moé. In je odgo-
vorila neustradeno: “Ne bojim
se tvojih groZenj, mogoéni go-
spod. Vsepovsod, tudi v hisi
sramote, bo Gospod Jezus svojo
nevesto varoval. Ako pa mi
proti moji volji storite silo, bo
to trpljenje moje zasluZenje in
mojo slavo le pomnoZilo.”

“Saj blaznis, dekle,” se je to-
gotil. “V javno hifo z njo!” je
razjarjen zapovedal strainikom.

Pa 80 jo sirovi vojaki zgrabi-
in jo tirali v najbolj obiskano
hifo greha in sramote,

Agneza pa je molila: “Go-
spod in Zenin moj, Jezus. hujde
od smrti mi je prisodil sodnik.
A vem, tudi v tem najhujSem
me ti ne bod zapustil.”

Privedli so jo v javno hiso,
strgali med sirovim smehom in
umazanim govorjenjem z nje
vso obleko. V devidkem ¢aru
je stala 13-letna deklica med
mnoZico moz, Kar je Fortunus,
ki je bil prisel z vojaki, v gres-
ni strasti planil proti njej ka-
kor krvoloéna in laéna zver na
dolgo zazZeleni plen.
hipu je Agneza potresla z gla-
vo, zlati lasje so se ji razsipali
okoli lilijskega telesa ter ga
ovili kakor pretudeino lepa tu-
nika. In Zar je zablestel od
Agnezinih las bolj plamte¢ od
solnénih Zarkov. Fortunus si
je z obema’ rokama zakril oéi,
opotekel se v stran ter prestra-
Seno vzkriknil: ‘Oslepel sem!"

Strah se je polastil vojakov
in vseh navzodih.

Fortunus pa je padel na ko-
lena, dvignil roke proti devici
ter prosil: “Oslepila si me naj-
prej z vidnimi ari svojega te-
lesa, o Agneza, da sem bil slep
za ves svet razen za tebe, Zdaj
si me Se huje oslepila z nevid-
nimi éari, da ne vidim veé ne
sveta ne tebe. Usmili se me, o
ti mogoéna, vrni mi pogled.”

“Ne jaz, o nesreéni Fortune,
moj Zenin Gospod Jezus te je
za kazen udaril s slepoto. Le
on te more ozdraviti. Ozdravil
te bo, &e verujed vanj.”

V velikem obupu je jecal ne-
sretni mladeni¢. Pa mu je na
priproinjo Agnezino posvetil v
duso Zarek milosti in je vzklik-
nil: “Verujem, da je Agnmezin
Bog edini in pravi Bog. Le on
mi more vrniti vid.”

In vsi navzodi so klicali in

V istem

Druitvene tiskovine so nada
vpladilne knjiZice za drustva

knjig, ki so na trgu. Velika

Chicago, Il

prosili: “Prosi zanj, o devica!”

Pa je deklica pristopila k nje-
mu, se doteknila njegovih oéi
ter govorila: “Gospod Jezus te
|nnj ozdravi, o Fortune. Vstani
zdaj in hvali usmiljenje Gospo-
dovo.”

Samega Symphronia je ta do-
godek z njegovim ljubljenim
édincem silno pretresel. Name-
raval je Agnezo izpustiti iz je-
¢e in jo poslati njenim starSem.
Tedaj so se mu malikovalski
dvhovniki v svojem diviem sr-
du zoper vero Kristusovo usta-
vili in mu zagrozili: “Ako iz-
pusti¥ to nevarno éarovnico, te
zatozimo pri cesarju.”

Pa se je v srcu slabotni in le
proti brezpravnim kristjanom
odloéni moZ zbal in je razsodil:
“Ker je rimska plemkinja Ag-
neza zasramovala bogove nasde-
ga boZanskega cesarja, naj
umre pod rabljevim medem.”

Zdaj je bila izpolnjena naj-
srénejia Zelja Agnezina: “Ko
bi bila vredna postati muéeni-
ca Gospodova!”

Velika mnoZica se je zbrala
v flavijskem gledii&u januar-
skega dne, ki je bil doloden za
Agnezino smrt.
gledalci so zadutili solutje in
usmiljenje z Agnezo, ko je sto-
pila v areno, zaradi njene mla-
dosti in éudeZne krasote,

Smilila se je celo rablju, ki
mu je bilo morjenje kristjanov
vendar priljubljen opravek,
Dvignil je meé, pa mu je roka
omahnila. Zamaknjen je str-
mel v devico, ki je pokleknila
na pesek, da bi 8e zadnjikrat
priporodila in za veke izrodila
dudo nebeskemu Zeninu,

Tedaj je tudi Agneza povesi-
la sklenjene roke in je zastrme-
la v krvnika. In zdelo se je, da
je vzdrhtela in se zelo vzne-
mirila.

Kloi, ki se je bila tudi pome-
Sala med gledalce, da bi videla
zmago svoje mlade gospe in
uéenke, je od strahu zastalo sr-
ce. Vsa pladna je tiho molila:
“Gospod Jezus, ne daj, da bi se
zbala in ga prosila usmiljenja.”
In kakor bi mogla Agneza doli
na katasto slifati njene le v
mislih Sepetane besede, je pro-
sila in bodrila: *“O Agneza,
ljubljena sestrica, ne pozabi, da
si nevesta Kristusova.”

Kloe namre¢ ni vedela, da je
Agneza vztrepetala ob misli:

“Ali mi bo prizanesel?
(Dalje na 4. stranl.)

In skoro wvsi




. — .

:

V SEDANJH ‘RESNH' CASH

V sedanjih resnih ¢asih depresije vsled brezposelnosti mar-
sikdo premidljuje, kdo je povzroéil te slabe gospodarske razmere
in kako so iste nastale?

Odgovorov na to bi se lahko ve¢ navedlo. Depresijo je pospe-
Sila deflacija delnic in bondov raznih industrijskih korporacij;
izra¢unali so namreé, da znada danes yrednost istih od leta 192'9
za 62 milijard dolarjev manj. Taka ogromna svota Ze nekaj steje
v splodnem industrijskem prometu. Na tisole in tisode Jastnikov
delnic, ki so bili pred letom 1929 3e bogatini, je danes obubo#anih.

paliei in morajo radi ali neradi prenasati gorje njih usode. Kdor
ni imel ja,-tak je revidine Ze navajen; seve-
da se

. kw‘%.uz kdanjim delom za svoj preiitek, toda
danes pa tudi delati ne more, ker dela ni.

' ugi vzrok depresije je nadprodukeija ameriskege. blaga in
' Mwmﬂl in podjetniki so svoje-
oo, et

eno paro samo da se spravi dosti izdelkov na
Istih m,::,oq“ wmmww ‘domg, ali v inozemstvu, in
R ey S
.80 na vr samo
élovedke : u:ﬁdm vljajo elektriéni in parni stro-
i. Kjer jih je prej po 50, danes opravi ves njih posel lahko
 en moi ¢ modernim strojem. Tako je tudi v raznih tovarnah,
da se roéno delo vedno izpodriva in manja.
 Tretji vzrok depresije bi lahko pripisovali preveliki dobro-
rrénosti sedanje viade, ker je vsem tujim driavam dovolila eno-
letni moratorij. Veled tega je stric Sam zgubil $82,000,000 samo
ra obrestih. Seveda, predsednik Hoover je priporoéal moratorij
valed tega, ker so tudi druge tuje driave v denarnih stiskah, toda
pri-vsem tem izdajajo veliko za gradbo novih bojnih ladij, aero-
planov in za zdrZevanje svoje armade.
Nadaljni virok depresije bi bilo iskati v nezaupnosti

-

‘Razni ekonomi in vedéaki zatrjujejo, da tako slabih éasov
vsled depresije e ne pomni svetovna zgodovina. Seveda in ial,
da je pri tem nada, vedno tako hvalisana in bogata Amerika naj-
bolj prizadeta. Denarja je v tej defeli Se dosti in tudi ZiveZa,
td.')ﬂ_hnmmmﬂuouinmﬂﬁo:l:mpoednih ljudi
stradati; delali bi pa ne morejo, ker ni

Seveda 80 J‘.dmdjc prizadete tudi vse podporne orga-
tudi nekoliko nals Jednota. Glavna stvar je pri
tem, da se skuda b in potrebnim pomagati z raznimi podpo-

_ vainosti v takih slabih éasih. Povsem
je za &ana in &anico, ki pusti svoje druitvo in Jedno-
elja. Vsako drustvo gre v tem oziru svojemu é&lan-
gl. odbor nade Jednote; samo treba
in zanimati, ne pa vreéi pudke v koruzo.
smatramo za brate in sestre. Leta 1918
krizo
ogromne strodke, tako bomo s pomoéjo
zaupanjem prestali tudi sedanjo krizo. Pri tem je treba
korzjZe in vstrajnosti.

e
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svojega Zivljenja umoril in po-
ugil 1,872 oseb.

-

Thomas Thompson, star 75
let, Zive¢ v Derwent Valley na
Angledkem, rabi Ze 15 let za
spanje rakev namesto postelje.
Rakev si je pred tolikim &asom
omislil, ko je bil na smrt bolan.
Poljske $177,485,0;0; Rumun- s

Deéek Leonardo Cavelli v Bo-
logni. Italija, je éudnega tem-
peramenta; kadar je sreéen, se
joka, kadar ga kaznujejo, se
pa smeje.
of Learning) ki se r

. Premoini zasebnik Bennett
F. Smith iz Tiffin, 0., stanuje
fe 12 let v mestni uboinici, kjer
plaéuje gotovo svoto za hrano
in sobo; v ube#nici se mu radi
druzbe bolj dopade kot v kaki
privatni hisi.

L ]

Trinajstletni dolar Clff Stur-
geon iz Montebello, Cal., se rad
vozi z bicikljem. Pri tem ga
vedno spremlja domaé petelin,
ki sedi na ospredju biciklja in
tudi’ véasih zakikirika.

L

' Ko se japonski cesar po ce.
“ 3 , '
mﬁ &m:ﬂk “:

biti wea- u-
prvem nadstropju “in za
grnjena.

»
-

vsled influence, ki nam je pobrala veé|

Neko pleme v JuZni Afriki
rabi prah posudenih in zmletih
mvdjupou‘bnoohdlt‘.ico.

Navadna zemeljska glista
ima 10 sre.

-

Vsako  tretjo minuto umre v
Ameriki kaka oseba vsled sré-
ne hibe.

L J

Policija v mestu Cincinnati,

0., ima 20 policajev z motorcik+

i.|1ji, opremljeni z radio aparati

in aparatom za slikanje,
L

Leta 1527 so stanovalci me-
sta Florence v Italiji izvolili
Kristusa za Castnega kralja.

———
Ivan Zupan:

POTRTIM IN OTOZNIM
Ce potrt si, kdaj otoZen,
Zalosten in slabe volje,
misli le pri tem na one,
kojim tudi ne gre bolje.

Dnevi hudi, Ze prestani,

naj ne belijo ti lase;

kar zaZviigaj in z nasmehom
misli le na bolje ¢ase!

MARIAN PFEIFER,
NEW YORK:

'V tem cilju je nai spas
Nade izseljenitvo, ki pred-
stavlja deseto banovino Jugosla-

" |vije deluje v kivahnem tempu na
“|kulturnem polju. ‘Tedka je nalo-

ga razvijati kulturni program
in to v tujini, brez vsake podpo-
re domovine. Narodni in pro-
svetni domovi so spomenik na-
Sega izseljeniStva, najveéji izraz
pozrtovainosti, medtem ko se
mora vsak posameznik tezko bo-
riti za svojo socijalno pozicijo.
Ta trud po prizadevanju kultur-
nega podviga je vreden globoke-
ga spodtovanja vsakega naroda.
S kulturnim napredkom je tesno
zvezan nadaljni obstoj nasdega
\izseljenidtva, njihovih kulturnih
!domov in podpornih jednot.
Mladina je up vsakega naro-
da! Treba jo je moralno in
gmotno dvigniti, dati pa ‘obéutek
svobodnega udejstvovanja. Tu
rojena mladine, ki predstavija
novo moé zdravega realizma, da-
lekovidnosti, modernejiih prak-
tiénih upogledov in metod, bo
igrala najvainejio vlogo pri
sploéni ureditvi domovine njiho-
vih oéetov. Ze danes moramo po-
svetiti temu vprasanju najvedjo
painjo. Ta mladina, ki pa je po-
se¢ala do .danes edinole ameri-
8ke dole, mora biti toéno infor-
|mirana z ozirom na bodoénost »
|splodnih prilikah Jugoslavije.
\Treba jo je zainteresirati o gos-
podarskem pogledu, o moZnosti
ekcnomskega razmaha nase do-
movine, kakor o povzdigi kme-
tijstva in industrijalizacije v
'najmodernejsi formi. Nove mo-
¢i praktiénega xnanja svetovne.
£a nazora so nam nujno in neob-
hodno potrebne. Nesmiselna po-
litiéna borbe, ki se je izvajala v
proSlosti nae domovine, je ubi.
jala moralni &ut naSe mladine.
Vendar pa Se vedno previaduje
zdrav optimizem in ko bo dria-
va urejena, takrat nam bo akti-
vno sodelovenje nafe mladinske
emigracije dobrodolo. Namesto,
da bi se visoke pozicije nade in-
dustrije odstopale tujcem, naj
bi se na-ista mesta zaposlilo na-
S0 novo gospedarsko silo, ki
predstavija komereijalno dobro
irano tukajénjo neso
mladino. - Nada skupna dolZnost
je, da Ze danes delujemo pri

|stremljenjn natemiadezi, saj je

kar znadi da mora biti nova cen-
tralna kulturna organizacija,
strogo kulturnega znaaja brez
katerikoli politiénega vpliva.
Glavna naloga kulturne zajedni-
ce pa je:

Ustanavijgnje knjiZnic, &ital-
nic, kjer naj bi imel na# ¢lovek
potom dnevnih novin iz staregs
kraja, gospodarskih publikacij
in kulturnih revij priliko spo-
znavanja vseh splodnih prilik do-
movine. Prirejajo se vederni je-
zikovni tecaji spojeni z geograf-
skim in historiénim predava-
njem. Organizira se vsakoletno
pouéno ekskurzijsko potovanje v
stari kraj, da ima tu rojena
mladeZ priliko spoznavanja na-
ravnih krasot, splodnih kultur-
nih in ekonomskih prilik domovi-
ne. Vsa nada prosvetna drustva
dobijo brezplaéno ves potrebni
materijal, kakor igrokaze, note
itd. Po vseh kolonijah se prire-
Jajo filmska predavanja gospo-
darsko kulturnega znaséaja. Pri-
redi se vsakoletna prireditev, pri
kateri sodelujejo vsa drustva.
¢lanice.

Do danes so morala vsa dru-
Stva oglaSevati svoje prireditve
in seje, kar. je seveda stalo mno-
go denerja., Istotako bo naloga
zajednice oglasevati na poseb-
nem prostoru vsake novine seje
in prireditve vsih v njej vélanje-
nih drustev, S tem pa bodo zo-
pet posamezna drustva prihra-
nila popreje ves v oglase inve-
stiran denar,

Za danes gem navedel obnove

¢en iz ZdruZenih Driav. U
je, da se ta zakon nekoliko spre-
meni, ali steika bo olajdal polo-
Zaj onih, ki so bili deportirani
radi umobolnosti.

Ta tragiéni sluéaj je posledi-
ca splodnega w mnenja,
da dolgo bivanje v Zdruenih
Driavah avtomatiéno odpravija
nevarnost deportacije. To ni res.
V tem sluéaju ona Zenska ne bi
bila smela nikdar zapustiti Zdru-
Zenih Driav. Tedaj ne bi bila
podvriZena deportaciji, kajti njen
“zadnji” prihod je bil pred veé
kot petimi leti. Na drugi strani
je bilo jako nemarno, da ni ona
v teh dolgih letih storila niéesar
za naturalizacijo. Zene ameri-
dkega drZavljana ne potrebuje-
jo “prvega papirja” in je tako
enostavno zaprositi za driav-
ljanstvo. Kdor tega ne stori,
ravna jako nespametno. Ni tre-
ba vedno ¢éakati, dokler se ne-
sreda ne zgodi in prekrasno kaj
storiti.

Kar treba vedno imeti pred
ofni je dejstvo, da inozemec
ostane vedno inozemec, ne glede
na to koliko let je v ZdruZenih
Drzavah in kdaj je prisel ali ko-
liko star je bil. 8e le naturali-
zacija spremeni njegov poloZaj.
Res je, da inozemec po nekolikih
letih bivanja ne more biti veé
depertiran kot “public charge.”
Ali ako zapusti mejo ZdruZenih
Driavah, pa naj bo to le za par
minut, doba deportacije zaéenja
znova, kajti zadnji prihod je oni,
ki je merodajen. Inozemee more
biti tukaj 30 let, pa gre onkraj
meje za kratek izlet in tekom
prihodnjih petih let je sprejet v

poteze zemifljene kulturne za-
jednice, medtem, ko se da pro-|
gram zelo ;Qzéiriti na splodno
dobro nasega naroda. |

Kdaj inozemec more bitil

Je mnogo skupin inozemcev,
ki so podvrZeni deportaciji: ra-
di nezakonitega prihoda, zlo¢ina
itd. V tem in naslednjih élankihi
hoéemo rezpravljati o razlogihi
za deportacijo. Ze sedaj pa bi
radi poudarili tu vsestransko na- |
pa¢no razumevanje zakona, ki|
dostikrat vede do deportacije!
oseb, ki so bile zakonito pripu-|
8éene in niso gtorile nikakega zlo- ;
¢ina, samo za to, ker so nedavno |
odéle na obisk v stari kraj, ne po- |
miéljajoé na posledice. Sledeéi|
primer naj sluZi za ilustracijo. |

Neka inozemka je bila pripu-
8éena ppoolnoma v redu pred ka-
kimi 20 leti. Bila je tedaj mla-
doletna in je prisle s svojo dru-
Zino. Nihée izmed stariev ni
postal ameriski drzavljan in ona
Jje ostala inozemka vzlic temu, da
Je pohajala amerigke Sole in se
Je pred osmimi leti porodila z
ameriskim drZavljanom. Dva
njena otroka sta se rodila v
Ameriki — ali vse to ni spreme-
nilo dejstva, da je ostala ino-
zemka.

Pred dvema letoma je ta Zen-
ska postala jeko nervozna in po-
kazala znake umobolnosti. Zdra-
vila se je in dobro je okrevala.
Slede¢ nasvetu prijateljev je
njen moZ poslal jo v stari kraj v
nadi, da izlet in spremembe bo
pemagala njenim Ziveem. Niti|
na kraj pameti ni pomislil, da bi |
to utegnilo ogrozati njeno pra-
vico do ostanka v tej dezeli.!
Ostala je nekoliko mesecev v ino-
zemstvu. Po njenem povratku v
ZdruZene Driave pa je imela zo-
peten napad bolezni, radi éesar
je bila zaéasno postavljene v ja-
ven zavod. Oblasti pa vedno pre-
iskujejo rekord inozemcev, na-
hajajoéih se v umobolnicah. Ko
se je ugotovilo, da dotiéna ino-
zemka je bila nedavno v Evropi,
je bilo zapeéeto postopanje za
njeno deportacijo. Oni izlet
Evropo je namreé spreqenil ves
poledaj.  Kajti po zakonu inoze-

'puiéenih. Vse pokazuje, da de-

javno bolnico, pa takoj nastopi
nevarnost ‘deporucije.

_Bcl)ie in pﬂpolnguie poznava- |
nje deportacijskega zakona je
zlasti potrebno sedaj, ko Stevilo |
deportacij stdlno raste,

Wickersham Committee na-
glasa, da, doéim povpreéno 15,
000 inozemcev se deportira na
leto, preiskave delavskega de-
partmenta kaZejo, da najmanj
100,000 ljudi je podvrienih de-
portaciji.

Znano je tudi, da priseljeni-
Ska oblast ima sedaj mnogo

manj dela s priseljevanjem, ki’

Je padlo skoraj na nié, in da za-
to osredoto¢a svoje delovanje na
iskanje nezakonito bivajoéih
inozemcev. . .

Statisti¢ni podatki o deporta-
cijah dokazujejo to. V petih le-
tih, zedendi od .926 do vitevsi
1925, bilo je deportiranih 26,427
oseb, doéim v naslednjih petih
letih do leta 1930, so jih depor-
tirall 64,125. Deportacijski po-
datki so e bolj osupni, ako vza-
memo razmerje deportacij k pri-
hodom inozemcev. Leta 1900 bil
je deportiran po en inozemec iz-
med 1,260 pripusdéenih; lefa 1910
po eden izmed vsakih 887 priho-
dov; leta 1920 po eden izmed vsa-
kih 156 in leta 1930 po eden
izmed vsakih 15 inozemcev pri-

portacije v tekofem fiskalnem

letu, ki se zakljuéi 30. junija,

bodo znasale veé kot 20,000, kar

Jje maksimum deportacij iz Zdru-

Zenih Drzav v enem letu.
——

IZUMI, KI JIM MALOKDO

POZNA OCETA |

So stvari, ki jih uporabljamo!
vsak dan in vsako uro, a le ma-
lo kateri vedo, kako so prav za
prav nastale. Drugim ne vedo
izvora niti strokovnjaki.

Kdo ve, na primer, da je vi-
lice izumila leta 1050 neka bi-
zantinska princesa in jih pri-
nesla v-Benetke? In kdo ve, da
so se ljudje dolgo borili zoper
to nevotarijo, &es, da pomeni
pregreino pomehkuZenje?

Takénih primerov bi lahke
navedli -.na tucate. Zobotrebec
80 izumili v 17. stoletju in ta-

. v
prst. Tudi to se zgodi ma&inal-
nu, v katerem se klin¢ki obru-

fino izpolirajo.

Cim pridejo iz bobna, jih
stresejo v drug stroj, ki jih
uravna v enakomerne plasti,
drugega poleg drugega, in si-
ccr v posebnih zabojih. Z zabo-
jem pridejo v nadaljni stroj,

£

Sele z izumitvijo vlivanja ste-
klenih plodé, ki se je posredilo

Dotlej so
steklene plod¢e vpihavali. 'Cinov
amalgam; ki ga rabimo za zrca- kjer jih nevidna mehani®na ro-
la, pa so poznali Ze prej. |k potisne v nestevilno majh-

Daniel Defoe, avtor nesmrt-| nih luknjic, vsakega v posebno
nega “Robinzona,” je poklical v|luknjico, in od tu v notranjost
fivljenje prve hranilnice in za-|stroja, kjer se avtomatiéno pa-
varovalnice zoper ogenj in tolo.| rafinirajo, da pozneje bolje go-
Benjamin Franklin ni samo|rijo in dobe svoje kapice.
eden izmed izumiteljev strelo-| V tovarni stoji potem &e ne-
voda (1750), temveé tudi znane|Stevilno strojev, ki zrezujejo
anglo-saske devize “Time is|3katljice, jih olepijo s papirjem
money.” Tudi izreke je paé|in etiketami. Skatljice z notra-
treba izumiti. njim delom in z gotovimi vii-
Dvojno knjigovodstvo je izu-|galicami pridejo konéno v zad-
mil 1494 italijanski menih Fr.|nji stroj, ki pograbi tofno 60
Luca Paciolo de Borgo. do 65 zigic, odpre Skatljico, jo

Galilei, veliki astronom, je napolni, zapre in odda rokam,
leta 1597 izumil prvi toplomer ki jo Ze ¢éakajo. Stroj napolni
in pol stoletja pozneje uporabo na ta naéin vsako uro 6,000
nihala kot regulatorja za ure. |ikatljic, ki jih nato zavijejo in

Oljnate slike v danadnji ob-| oddajo v promet.
liki so komaj 500 let stare. Iz-
umil je ta naéin slikanja okrog
leta 1400 holandski slikar Jan |
van Eyck,

Malo znano je, da je prvi oée
ladijskega in letalskega prope-
lerja Lionardo da Vinci, ki je lezal hrast na prsih in bi jo v
bil poleg genialnega slikarja par minutah gotove zadusilo.
tudi eden najpomembnejsih in- Sele na oéetovo klicanje na po-
Zenjerjev, graditeljev trdnjav. moé je pridel sluéajno mimoido-
letalski konstrukter in izumitelj ¢i Viktor Cermelj krajevni moj-

podmornice. |ster na Mirni, ki je v zadnjem

(Nadaljevanje s 1. stranl)

—— ‘trenutku pomagal ofetu resiti
ZAKONSKA TRAGEDIJA (héerko gotove smrti. StarejSo,
STORKELJ 24-letno Pavlo, pa so refili Sele,

Londonski “Times” je priob- ko so prisli mozZje iz Praprotni-
¢il nedavno zanimivo porofilo!ca. Dobila je hujSe notranje

|svojega porotevalca iz Turéije. pofkodbe, ima zlomljeni dve re-

o prenagljenosti ljubosumne bri in. kost v levi nogi. Mlajsa
Storklje, ki je do smrti izklju-! Milka pa ima spahnjeno levo
vala svojo zakonsko drugico, roko v rami in okrvavele ofi od
ker jo je po krivem dolzila, da pritiska krvi. Prvo pomoé nji-
je imela ljubavno razmerje s ma je nudil trebanjski zdravnik
puranom. V neko anatolsko va- dr. Dereani.
sico sta se vrnili na pomlad dve  Ncnavaden samoumor. V va-
Storklji in se naselili v svojem i Vojnoveu pri Zlatarju si je
starem gnezdu. Samica je zne- kmet Mirko Pakieé v samomo-
sla nekaj jac, pridno je sedela rilnem namenu na mizi odsekal
na njih, zvalila je mlade in vse levo roko. Nihée domaéih ni
je 3lo dobro. Nekega dne sta se, tega takoj opazil, ker se je Mir-
pa zaela zakonca kljuvati in ko skril pod posteljo. Sele ko
ravsati. Kmalu je samec odle- so naigali lué, so opazili kri in
tel in privedel nazaj veé tovari- pasli pod mizo odsekano roko,
sev. In komisija dolgokrakih pod posteljo pa skoro izkrvave-
sodnikov je skrbno preiskala'loga Mirka.
gnezdo, potem je pa odletela, Sin ubil ofeta. V Piskavici
kroZila nekaj ¢asa nad gnez- pri Banja Luki je zivel Stevan
dom in se na nekaj hudo jezila.;Todié. ofe Stevilne druzine. Te
Ko je bila temperamentna dni se je od nekod vrnil domov
diskuzija konéana, so planili za- in zade] brez vzroka pretepava-
konski moZ in dva é&lana rod-ti svojo Zeno in otroke. Sin Du-
binskega posvetovanja na vale- San, star 20 let, se je ofetu
¢o samico in jo zaéeli neusmi- uprl in ga zafel zmerjati. Na-
ljeno kljuvati. Ko so jo do smr- to je Sel iz hiSe in pograbil kol.

ga mladi¢a in ga odnesel na tla.|del sina oboroZenega s kolom.
Ljudje, opazujoé¢i ljubavno tra- ga je popadla jeza in je navalil
gedijo v pti¢jem carstvuy, 80 na sina. Dusan je svojega ofe-
spoznali, da mladi¢ ni Storklja, ta s kolom pobil na tla. Steva-
temve¢ mlad puran. Samica je na Todiéa so prepeljali v bol-
bila oéividno obsojena zaradi nignico, kjer je umrl. Sina Du-
nezvestobe in svoj dozdevni $ana so zaprli.

greh je morala pladati z glavo. Slovenske narodne pesmi, nas
Potem se je pa tragedija po- najlepsi narodni zaklad, mora-

jasnila. Neki paglavec je bil mo spostovati, zato negujmo
zamenjal Storklji eno jajce =

‘naSo narodno pesem ob vsaki
puranovem. Ni¢ hudega sluteéa V ta namen posebno
§torklja je izvalila med svojimi priporotamo zbirko “Slovenske
mladi¢i purana. ki ga je pa sa- narodne pesmi,” ki jih je prire-
mec opazil in kruto kaznoval dil Marko Bajuk. V primeri s
samico, misle, da je prelomila prej&njo izdajo, je ta zbirka
zakonsko zvestobo. mnogo obseZnejSa in vsebuje
—_— nase najlepSe pesmi. Dobi se
NASTANEK VZIGALIC  pri “Novi zalogbi” v Ljubljani,
O viigalicah vemo prav za ki Je knjigo zaloZila.
prav zelo malo. Njih “zibelka” | e USSE, - L
je dale¢ v brezmejnih ruskih  Rivsi milijonar bankrotira
moévarah. Tam rasejo trepe-| Chicage, Hl—Tukajsnji  fi-
tlike, iz katerih izdelujejo klin-| nanénik in bivéi milijonar Ju-
&ke in tudi 8katljice. Po Zeleznici | lius L. Steiner je prijavil sod-
ali po morju pripeljejo deblo|niji svoje bankrotstyo, Njegov

krat je veljalo za nekaj poseb-

na Svedsko, kjer jih Zage v tre. \dolg znadia $1,342.340, imotie
nutku razreZejo v kose, dolge 'pa samo $1560, S

-

no, v velikem, vrtefem se bob- -

ti izkljuvali, je vzel vdovec ene- O¢e je 3¢l za njim in ko Je vi-
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Razred “A”
K druitvu sv. Cirila in Metoda, &t. 4, Tower, Minn. 22674
Dorothy A. Hollis.
K drustvu sv. Janeza Krstnika, it. 20, Ironwood, Mich., 22675
Helena Verbos. ;
K drudtvu sv. Petra in Pavla, it. 64, Etna, Pa., 22676 Joseph
Grubac, 22677 Catherine Grubac.
K drustvu Presvetega Srca Jezusovega, §t. 70, St. Louis, Mo.,
'8 Rudolph Holjevic, 22679 Anton Holjevic.
drustvu Marije Pomagaj, it. 78, Chicago, Ill., 22680 John
Gerdovich, 22681 George Simec.
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o g prometno ilo Hudsons [bov--most . je eno najvedjih. in

‘|bistvene nedostatke

"v'.‘ '
v drigvo N

goéno
med dvema milijonskima nasel-
binauu.‘ﬂ.l pa a komunika-
cija, ki spaja oba bregova.
‘Ze pred delj ¢asa je bil izve-
tan pod Hudsonem znameniti

cev. Ta predor je bil velika
modernega Babilona, ki ga tvo-
ri New York s svojimi pred-
mestji. Toda po vsej

v kratkem he

D) 4

> ii pomeni-
jo trajno oviro. Preden je bil
izvrtan to predor, so bili edino

ma Hudsona brodovi, ki de zdaj
vrie sluzbo v nezmanjdanem
Stevilu in vseh mogoéih dimen-
zijah,

Washingtonov most je delo
“Korporacije newyorskega pri-
stanidéa,” drudbe, ki se je usta-
novila leta 1921 sporazumno od
driav New York in New Jer-
sey, z namenom, da se odpra-
vijo upravne neskladnosti med
obema sosednima driavama, da
se na ta naéin zagotovi svobo-
den razmah prometa v desetmi-
lijonskem naselju krog man-
hattanskih nebotiénikov.
Naérte za Washingtonov

v
R, R

~

el A MR il i s

.-

.;ﬂko.
najpomembnejdih tehnidkih del
zadnjih sto. let. .

———
NOVA TURSCINA
Kemalova Turéija je obrnila

Hollandov tunel, diroka podvod-|v svoji dosledno nacionalistiéni|prebil
na cesta, ki jo uporablja vsak|politiki hrbet starim arabskim nazaj, se
dan na desettisofe vozil in ped-|in perzijskim jezikovnim vpli- | nim

vom. ' Novi poslovni, uradni in

olajsava za ogromni . promet|knjifievni jezik hode bitj popol- |slovijeno  degelo

noma turdki. - V sili se rajdi po-
sluiuje evropskih tujk, a ne

nem listu “Hakimi et Milie”

francosko pisane besede “con-

ception,” “contingents” itd.
Izraz “compensations” najde-

'|prometno sredstvo med brego-|mo celo v novem davénem za-|zdravil

konu. Dosedanja oznaéha “ta-
aviz” je bila namred arabskega
izvora; zdaj je ne marajo veé
rabiti. Zpanstveni krogi mo-
rajo zdaj na zahtevo vlade 3z
mednarodnoveljavnimi  franco-
skimi oznaébami nadomestiti
arabske izraze v fiziki, kemiji
itd.

Reforma je naletela seveda
na velike tetkofe, ker je gha-
jala predvojno turiéina skoro
povsod brez evropskega besedi-
la. Ves njen driavni ustroj je
bil zgrajen na éastitljivem
srednjevedkem, preteino arab-
skem izrazoslovju. Edino izje-

K druitvu sv. Antona Padovanskega, it. 87, Joliet, Ill, 22682 |most je napravil vodilni infe-{mo je pomenilo mornarstvo,

Genevieve Mihelich.
K drustvu sv. Alojzija, 5t. 95, Broughton, Pa.,

22683 Dalia
Gavazzi. ‘

nir korporacije Ott-Amman, ki
se zdaj bavi tudi z naérti za
drugi podhudsonski tunel, ki be

kjer so se udomadcili v teku sto-
letij Stevilni italijanski izrazi
kot “navion,” “sigorta” in slié

K drustvu sv. Roka, §t. 132, Frontenac, Kans., 22684 Agnes |Vodil v 'New Jersey od 38. ce-|no. Kristjanska raja ni smela

‘D. Zore.

ste Manhattana. Most so zadeli

kupovati in voditi ladje, to je

K druitvu sv. Joiefa, it. 169, Cleveland, 0., 22694 Ralph Piz- |[8Taditi leta 1925 in bi moral(bila muslimanska predpravica.

moht, 22695 Irene M. Kovach, 22696 Joseph Zorko, 22697 Rob-{Diti predvidoma gotov sredi|Zato je zelo

eznatno Stevilo

ert’ Bolden, 22698 Mary Smrtnik, 22609 John Smrtnik, 22700 [Prihodnjegi %éta. 7 uporabo|slovenskih in ghikih pomorskib
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Le
tako .

vino in
celo

v
se nikdar omovini bo Janez Zorman ku-
dez luio v pil posestvo in se skufial preii-
blagostanja. | veti bréz strahu, da bi mu mo-
Tako se je 3. maja odpeljal iz ) )
Sheboygana v

otroki. Dne 4. maja se je #e o s e pe—
v.kml na Cunardoy velikiJ par- Marian Pfeifer, New York:
nik Berengaria, ki ga je ¢ez{ Bodoénost bo potrdila
Sest dni odleZil v Cherbourgu, resnico
13. m:li'n pa e fe lastopil ¥| Dasiravno je.tukajinje Easo-
Kranj A ter srecen i’:' Pisje prinadalo senzacijonalne
drago domovino. " | vesti o notranjem politi¢nem po-
¢asno se je ustavil v Olsevku, lozaju. Jugoslevije, vendar je
dokler. ne bo kupil stalnega do-|»reviadoval med naéim narodom
zdrav optimizem, ki je izkljuce-
: b i al moZnos edane izpre-
maovino, ki si jo je tako moéno “l;)embe. K:ko? ?:vmu:n;zpl;
zazelel. ol . . {teke vesti neugodno vplivajo na
Sreéa mu je bila mila, da je|nas tukajini narod, istotako je
kljub slabim ¢asom obdrzal svo- resnica, da je celo svetovno ¢aso-
Je prihranke in se tudi v zad. pisje nasedlo in postalo orodje
njih tezkih letih ni pustil pre- Jugoslaviji nenaklonjenih kro-
magati od hude krize. Pred le- ‘

Al Rov.
ti je bil delavec v tovarni, ko

h Isto éasopisje je pred letom
£a 50 se zalele redukcije delav-|dni napadalo ono zlodinsko drui-
stva, je hitro in 8¢ ob pravem

bo, ki je izdajala z vednostjo
casu p‘r_esedlll in se z Zeno lotil |ylade Jugoslaviji sosedne dria-
\g-tnal‘*ue. 'I‘lkq sta uspedno|ve, falsificirane Jjugoslovanske
pl?duala zelenjavo ter zate|bankovee in fkodljive propa-
ujima ni bilo treba naceti pri- |gandne broure.
hysnﬁv iz boljiih Easov. v::l Dasi so dani nasi driavi vsi
nez munmjell.lpm “ |pogoji gospodarskega razmaha,
Se zastopstvo slovenskih ameri-|vendar pa boluje na psihozi na.
dkih Casopisov v svojem okoli-\roda, ki bi morala zavzeti real-
§u in tako tudi nekaj zaslutil. |neiso formo. Ravno ta siaba
Ker je postajalo vedno hujée, stran nadega naroda se je éesto-
se je odlocil, de bo odpotoval z krat izrabljala v zlodinske naka-
vso drudino mazaj v domovine, ne  Nak sosed se zaveda, da L

ne odpeljejo

Jennie Smrtnik, 22701 Frank Smrtnik, 22702 Cecelia Smrtnik, |D#imodernejdih gradbenih pri-|izposojenk. Za arabicino zna-
22703 Mary Vodopivec, 22704 John E. Cesen, 22705 Richard C.|Prav in metod je pa uspelo|éilni “izafeti,” zloZenke iz dveh
Leskovec. skrajdati predpisani rok za do-|samostalnikov, oziroma samo-

K drudtvu sv. JoZefa, §t. 175, Summit, Ill., 22685 Pauline [Prih Sest mesecev, kar je nov|stalnika in pridevnika (kakor
: in|jih pozna tudi nems¢ina) so

Kovaéié. dokaz izredne sposobnosti
Razred “B” elastitnosti ameridke gradbene|zdaj neusmiljeno preganjani;
K drustvu sv. Jodefa, it. 55, Crested Butte, Colo., 22686 Mary |tehnike. ske-o vse turdke trgovske tvrd-
E. Yelenick. K jasnejsi predstavi tega gi-|k¢ #0 morale spremeniti naslo-

K drustvu sv. Jodefa, it. 56, Leadville, Colo., 22687 Betty L.|gantskega mostu naj pripomo-|ve. §eveda niso nove !‘nacio-
Stevens, 22688 Anne Zeleznikar. rejo naslednje Stevilke: Raz- nnlne besede vetkrat' tako iz-
K drulitvu Marije Sedem Zalosti, it. 81, Pittsburgh, Pa., 22689 [stoj obeh nosilnih stolpoy zna<|razite in znalilne kakor stare
Catherine L. Butler. 8a 1,250 metrov, celotna dolzina nl’lbeke.. b :
K drultvu sv. Janeza Krstnika, it. 143, Joliet, Iil, 22690 Dan-|mostu, vitevii dovoze pa 1,428| Dnevnik "Hfber. e rag_pmal
iel J. Pruss. metrov. Mostisée je diroko 36|hagrade za najboljsi turski po-
K drudtvu sv. Mihalj, st. 163, Pittsburgh, Pa., 22691 Steve metrov in je na najviijem me- zdrav Mdaml izrazi: _“Sab
Marlovrtz, 22692 Mary Secich. stu 76 metrov nad vodo, take|a&hinir hair olsoun,” oziroma

K drus . JoZefa, §t. 169, Cleveland, O., 22693 Jennie|da lahko plovejo pod mostom|“Selamum alejkum” (za “dober
- e B 4 ¢ dan™) ali “tedekkur ederim” (v

¢eprav mu je ta vrnitev poirla
polnih 550 delarjev. Prihranje-
ne dolarje pa je nakazal Za-
druini gospodarski banki, ki so
ga Ze Cakali v domovini. Ker je
bil stalno previden, je ze lansko
leto prodal svejo hifo, éeprav
v izgubo najmanj 500 dolarjev.
Vendar je storil prav, zakaj le-
tos bi jo moral dati veé ko na
ol zastonj. Razmere so nam-
re¢ tudi v Ameriki postale Ze
prav strasne.

Po mestih Zivi najmanj 15%
prebivalcev v najveéjem po-
manjkanju in bedi, kjer so na-
vezani le na podpore obénih in
javnih kuhinj. Od samcev wde-
laveev je okrog 25 do 30%

popelna notranja ureditev nasc
dcmovine postela glayna ovira
njegove ekspanzivne politike na
Balkan. Ta bojazen mu nalaga
umetnim potom razbiti Jugosla-
vijo. Ze so obljubljali hrvatske-
mu delu vrnitev Reke kot svo-
bodno hrvatsko luko, ako bi se
Hrvatska zjedinila z Madzarsko.
Vsi pa zapet vemo, koliko je bila
Reka pred vojno pod madiar-
skim vplivom, dasiravng je bila
hrvatska. S tem se je skudalo
najpreje vzbuditi nezadovoljstvo
mead hrvatskim delom in tako
rezbiti celoto-Jugoslavijo. Ako
bi nakana uspela, bi se zgodilo z
Slovenijo isto, kakor z Istro in
Primorsko.” Na drugi strani pa

Gornik. tudi najveéje ladje. Oba stol- .
K drustvu Marije Vnebovzete, &t. 203, Ely, Minn., 22706|pa, ki nosita konstrukeijo, se pomenu ‘hvala”) so za_refor-
Frances Shepel. dvigata 190 metrov nad reéno|Mmatorje predolge. Pravijo, da

K drustvu sv. Ane, it. 208, Butte, Mont., 22707 Ann M.

Krstulich.
Josip Zalar, glavni tajnik.

ZAHVALA

Nizje podpisana se tem potom iskreno zahvaljujeva uradni-
kom, uradnicam kakor tudi éJanom in ¢lanicam drudtva sv. Jo-
Zefa, 8t. 110 in drustva sv. Srca Marije, §t. 111, Barberton, 0.,
za prijaznost, naklonjenost in postrezbo, ki nama je bila ulu
zana pri udelezbi praznovanja srebrnega jubileja prej omenje-

Lepa hvala domaéemu Zupniku Rev. Josip Medin, Ph. D. in
Rev. Milan Slaje, pomoznemu Zupniku Zupnije Marije Vnebovze-
te, Cleveland, O., za slavnostne cerkvene obrede in lepe govore.
‘Prav lepa hvala peveem in pevkam v cerkvi in dvorani.

_Iskrena hvala druZini drutvenega predsednika sobrata John
‘UPum prisréna hvala druZini drudtvenega tajnika sobrata Josip
Lekdana za prijazno postreibo in gostoljubnost.

Hyala in priznanje sosestri podpredsednici Mrs. Mary Ho-
chevar John Zulichu, Dr. M. F. Omanu, Ivan Zupanu in uredniku
Our Page, Stanley P. Zupanu, za udeleZbo in njih govore.
Iskrena hvala odbornikom in odbornicam kakor tudi élanom
élanicam clevelandskih drulitev, ki so se slavnosti udeleili.
K sklepu izraieva tudi zahvalo drudtvu sv. Srca Jezusovega,

.glavnim uradnikom nade Jednote, osobito mladinskemu
oznadenega drultva za izrodene nama lepe Sopke.

~ besedo, véem skupaj najprisrédejsa hvala!
: mﬂvl in ohrani vse nase Jednotarje v Barbertonu na mno-

243, Barberton, O., za njih posebni popoldanski sestanek v|

gladino,
Sprva so nameravali obzidati
golo jeklo konstrukcijo s kam-
nom, zaradi prijaznejiega vide-
za. Pozneje pa so to namerp
opustili, ker najde okus moder-
nega ¢loveka neko lepoto tudi
v pajéevinasto tenkem jekle-
nem predalcku in ga take kon-
strukcije prav ni¢ ne  motijo.
Most ostane taksen, kakrden je
zdaj v sirgvem stanju. Preko
obeh stolpov vise Stirje po 90
centimetrov debeli jekleni kab-
li, na katerih je obefeno cesti-
8¢e. Vsak kabel je spleten iz

tehta v celoti skoro 80,000 ton.
Na mostu je

8ce in vozila, vendar

8fe ostali &tirje prehodi, kar

let.

nasprotnem .bregu pa je bilo
treba kopati izredno globoko,
preden so zadeli na trdna tla in
vsidrali temelj, ki 'obstoji iz
80,000 kubi¢énih metrov betona.
Za vsidranje nosilnih kablov je

ne odgavarjajo poslovni *naglici
novega Zivljenja. ' Izraza “na
svidenje” turi¢ina sploh ne po-
zha in ga mora “Haber” Sele
ustvariti. Namesto kratkega
“zbogom” pravijo Turki “Alla-
ha ismariadik” (priporofam vas
Bogu).

Potrebno . bo dosti dela za
zmago nad spomini, ki jih je
zapustilo nekdanje starinsko
Zivljenje,

LISTNICA UREDNISTVA

Veékrat se pripeti, da dobi-
mo tekom tedna kar dwoje na-

26,474 drobnih jeklenih Zic in|znanil, oziroma wabil na kako|strijskih panogah dobra ko-

meseénd sejo. Najprvo se ogla-

predvidenib [si predsednik drustva, njemu|sto zahtevali za _delo med.vro-
osem lo¢enih prehodov za pe-|gledi pa e tajnik ali naobratno.|éimi popoldanskimi urami po
pa 8o jib| Naznanilo ima eno in isto glav-{par centov veé na uro; pa so
zaenkrat dali v promet samoino vsebino, samo da je malo|jih tudi dobili. Takrat je zaslu-
Cetvero v gornjem nadstropju.idrugate sestavljeno. Ker nima|#il tovarniski delavec lahko 100
Ko bo promet zadosti narastel.|pomena eno in isto stvar dva-|do.120 dolarjev na 14 dni. D'(;
pa pridejo pod sedanje mosti<|krat objavljati, zato eno nazna-|lal je stalno po osem ali celo 1

nilo jzpustimo.

bo po ratunih zaleglo za dolgo|  Uradnike dotiénih drudtev bi|le po par ur za mnoge niZjo pla-

prosili, da naj se medsebojno

Temelj za nosilmi stolp na|domenijo, kdo ravno bo sesta-|/na 14 dni.
newyorfkem bregu ni delal gra-|vil naznanilo in isto odposlal _0 kakih uhortict\;ahc‘d::r:tv‘ll
diteliem posebnih_ preglavic./za objavo v listu. Kakor ie m'mocoéo ‘lovhko' s
ker pofiva na Zivi skali. Na|omenjeno, zadostuje pri tem|kaj prav, la » Y%

amo ena objava ali .naznanilo.
e —

' Sreden in_ je oni,
misli, da bo lahko
brez podpornega druitva;
sreéa je opotoda.

.

&

brezposelnih. UboiZne kuhinje,|je najvedja bojazen Italije vpra-
ki so jim na razpolago in ki na-(8anje prikljuéitve Bulgarske, ka-
lagajo upravam in driavam ve-|tero postaja ¢imdalje bolj aktu-
like izdatke, so nekaka tolazba elno in tako bi postala Jugosla-
za brezposelne, da premagajo|vija prva velesila na Balkanu.
obup in da ne posegajo po sred-| V proti jugoslovansko akeijo
stvih, ki bi mogla postati ne-{se je investiralo Ze ogromno ka-
varna. Mnogim delavcem se|pitala, vendar pa je bilo do da-
pozna zlasti de to, da so za ¢asa|nes vse prizadevanje ‘brezuspe.—
prosperitete sproti zapravljali|&no. Tako so pri8li neprijatelji
svoje lepe dohodke. Sedaj pa s pomoéjo izdajalcev nasega na-
so brez centa na cesti. roda na ono idejo, da si mot:nj.o

Slovenci so se v splonem od-|Pridobiti novo silo — ¢asopisje
rezali nekoliko boljde, ker so Ze|svetovnega vpliva.
po naravi nekoliko bolj varéni| Tendencijozne veati. so bile
kot pravi Amerikanci. Pred le-|lensirane iz Londona, Rima, Bu-
ti, ko je bila e v vseh indu- |dimpeSte in Dunaja, medtem, ko
¢ so vea ostala centralno-evropska
mesta zavzemala pasivno resis-
tenco. Pri tem pa ne smemo po-
zabiti, da je gospodarski poloZaj
Italije kekor vsih sosednih dr-
zav Jugoslavije, zelo kritiden in
se skuda pozornost gladnih ljud-
gkih mas prevaliti v drugo smer.
Priznavam, da je neprijateljem
nade drZave uspelo lansiranje fa-
moznih izmiglijotin v svetovnem
¢asopisju, medtem ko bo na dru-
gi streni bodoénost sama potrdi-
la respico, razkrinkala pa oga-
bno delo italijanskih platancev.

——————— —
BSe en graduant

.V zadnji izdaji smo med
Clevelandskimi novicami priob-
&ili imena nadih slovenskih gra-
iduantoy Cathedral visje Sole.

njunktura, so delavci po leti ée-

ur na dan. .Danes dela delavec

¢o in zasluzi 12 do 14 dolarjev

Kdor namred v sedanjem éasu
jagubi  slyibo, je ne dobi veé.
Kdor ima higo, je sedaj ne mo-
re prodati in se tudi ne more

Ashville, N. C. — Predsednik
Ameriske legije poroéa, da so
povabili angleikega prestolona-
slednika naj bi se udelefil let-
ne konvencije oznadene legije,
vriele se meseca septembra t.
l. v Portlandu, Ore.

| o —

(Nadaljevanje iz 3. strani)

me venca muéenstva?”

Zapelo je Kloi sree v radosti,
ko je Agneza glasno izpregovo-
rila: “Kaj se obotavljas, dobri
moi? Umori vendar telo, ki se
zdi lepo ofem, katerim prijetna
biti no¢em.”

Kakor iz sanj se je prebudil
krvnik. Globoko je vzdihnil,
zatisnil za hip oéi, kakor bi ho-
tel izbrisati iz njih sliko sladke
deklice, pa je zamahnil. Kakor
pade pod neusmiljenim udar-
cem cvet roZe, je padla glava
Agnezina,

“Hvala ti, sladki Gospod Je-
zus!” je molila Kloe, po kras
nih licih pa so ji polzele biser-
ne solze.

Med gledalci ni bilo slisati
hrupnega veselja kakor sicer,
kadar so morili kristjane. Mol-
¢ali so, mnogi jokali.

Kar se je nenadoma oglasilo
v zraku poltiho, éudeino slad-
ko petje. In zadehtelo je po
girnem gledidéu kakor vonj
najslajiih roz, dasi je bilo sredi
zime in dan bridko mrzel.

Silno ¢udili so se ljudje.
Mnogi so govorili: “Resniéno.
Bog, ki daje taki neZnosti toli-
ko.mo¢, mora biti pravi Bog.”
Zamisljeni so ili domov, mnogi
8 trdnim sklepom, da se bodo
dali pouéiti v veri Agnezini.
Prisli pa so zveder oce Aqui-
linus, mati Leonina, Kloe in
ve¢ Aquilinovih sluzabnikov.
Odkupili so za drag denar od
¢uvajev truplo mlade muéenice
ter ga ponoéi ponesli na Aquili-
novo " pristavo ob nomentanski
cesti zunaj mesta. Tam so ga
pokopali,

Dasi sta si Aquilinus in Leo-
nina govorila, kakina sreéa je
za njiju, da imata v nebesih
mucenko, vendar sta se éutila
zelo samotna in sta bridko Za-
lovala po ljubljeni héerki. Vsak
vefer sta 3la v spremstvu Kloe
in enega sluiabnika iz mesta
in sta vso no¢ prekleéala, pre-
molila in prejokala na grobu
svetnice, .
Karsejiméeztedendnipri-
kaZe Agneza v nebeidki slavi in
na njeni strani Jagnje boZje in
velika mnozica devic v dolgih
belih obla¢ilih. In Agneza pra-
vi: “Nikar ne Zalujte po meni,
dragi stardi. Radujte se rajsi
z menoj, da sem pri svojem Ze-
ninu, ki sem ga v Zivljenju ta-
ko ljubila.”

Tedaj je Kloe glasno zaprosi-
la: “O draga sestra Agnezu,
izprosi mi pri boZjem Zeninu,
da pridem tudi jaz k njemu.
Glej, saj sem tudi jaz njegova
revesta in ga ljubim,

Pa se je Agneza ljubeznivo
nasmehnila in ji dejala: “Sem
e prosila. Cez mesec dni pri-
ded za menoj, sestra Kloe.”

. Teden dni nato je Kloe izdal
griki suZenj, ki jo je zalezoval,
pa ga je Kloe s studom odbi-
jala. S svetim navdusenjem je
dala pridevanja o svoji ljubezni
do Gospoda Jezusa. Vrgli so
jo v areni pred divje zveri. Hi-
tro so raztrgali njeno telo, ki je
postalo s tem 3e lepde za veéno
vstajenje in zdruZemje z nebe-
§kim Zeninom Gospodom Jezu-
som, h Kkateremu naj po pri-
prodnji sv. Agneze, device in
mudéenice, pridemo tudi mi.

yrniti v domovino.

V Wisconsinu so pognale sa-Zal, da je bilo med istimi izpu-

(Konec)
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(Nadatjovanje)

Naslednjega jutra sem zadel
pometati izbo. S tem opravi-
lom sem svojéas zadel svojo vo-
jadko veibo v kasarni v Toulu
Kot z enocletnikom so starejsi
letniki kaj zani¢ljivo ravnali 7
menoj. Pred oémi prebrisanih
kmeckih fantov, ki so sedeli ja-
haje na svojih leziséih, pusili
pipo, Zvelili jetrenico ter n2
dudek izpili merico rdedega, kis-
lega vina, sem pral in pometal
tla. Jasno sem imel to Zalostne
dobo pred svojimi oémi.

Spomnil sem se starega sar-
Zenta, Cigar naloga je bila «
tem, da je bral “branilcem do-
movine” -kozje molitvice. To se
pravi, opravljal je dolge litani-
je robatih psovk. Bilo je zelo
vaino, da sem znal dobro stre-
ljati, dobro korakati in da sem
ob razvitju strelske linije koj
nasel svoje mesto.

Anajbolj vaZno je bilo, da
sem znal ofediti tla, da se je
vse svetilo. To je sergentu pri-
neslo pohvalo narednika, nared-
niku poroénikovo temu stotni-
_kovo, stotniku. Vse to je bile
dale¢ za menoj. A zdaj ni ve-
ljalo moje delo mojim predpo-
stavljenim, marve¢ Hanni—in
misel na Hanno je neizogibno
vodila tudi k Madgi. Moje skr-
bi so naraicale.
Stiristo korakov od
O'Molloyeve domaédije so mi
udarili na uho zvoki violine ter
vesel smeh. Torej—ples? No,
0 pravem ¢asu prihajam,
si mislil. Ze sem se hotel
obrniti. A ne! Iz odprtih vrat
Jje usipal val veselosti. Otoi-

“Ah! Tu ste naposled! Tako
pozno, da me je Ze bilo strah
za vas."

“Da, Hannah! Kako naj po-

vem Madgi, da je Paul umrl®
‘ mi!”

Ozrla se je vame—o kako
ofarljiva je bila—in je prestra
Sena vzkliknila:

“Paul Durand je umrl? Ali
je res?”

“Strasno
jer

Nekaj hipov je zamiiljena, 7

je. Ampak take

Zeno, “zakaj mi to pravite?”
Zadet sem obmolknil, med
tem, ko je zraven zadela violina
skotsko pesem. Nato, odloéno
in nekoliko potan:

“Mislite si, da sem vam ne-
kaj rekel.”

ey« “rekli? Kaj rekli?”

“Da, da vas ljubim, na pri-
mer.”

“No—in?"

“In?! Mar bi se hudovali?”

Pomislila je. Nato je uprla
vame odi.

‘Pustite me, da premislim,”
je prosila, “vstopiva.”

“Prav! Toda sporodite Madgi
mesto mene.”

“Bom.”

Cez ¢as je pristavila z gren-
kim nasmedkom:

“Bojim se, da ne bo trebs
posebne previdnosti. Pravijo,
da radost ubija. Toda tudi te
bo nemara le obi¢ajna lai.”

Bila je irska druZinska vese-
lica. Razven Archerja so bili
sami Irci navzodi, blede, sovraz-
ne rdeceladéeve ofi so mi na-
zorneje tolmaéile Hannine be-
sede nego bi mi jih moglo de-
kle priznati pri dnevni luéi

“Krinka noéi” ter “zardeva-
nje deklet” sta me predinjala.
ko sem razmisljal o oditnem
sovrastvu svojega tekmeca. Ni
dvoma, da je igralo moje ime v
zimskih pomenkih pomembno
vlogo,. Prav gotovo je napravil
Archer Hanni marsikateri oéi-
tek iz ljubosumnja. 'Prav goto-
vo mu je marsikaj na to odgo-
vorila. Rad bi bil kaj dal za to
da bi izvedel, kaj.

Meni neznan Kelt je bil tu s
kostanjevimi lasmi in pametni-
mi, mistiéno-zelenimi oémi. Tu-
di v njih je bila tista sanjava
nemirnost, ki se Ze stoletja in
stoletja izza Cezarjevih dni po-
deduje ma Irskem od rodu do

1| rodu.

Kadar se mu je v razvoju ce-
tvorke Madge priblizala, jo je
na krivaj naglo pritisnil k se-
bi. To je bil gotovo Georges
Connor. Archer je plesal z enc
izmed treh MacMurrayevih hée-
ra ter si dajal videz, kakor ds
se bavi s svojo plesalko.

Orjaski gospod O'Molloy mi
Je prisréno stisnil roko. Njego-
va Zena je kledala, kakor je bi-
lo moZno videti skozi odprta
kuhinjska vrata, pred ‘ognji-
Séem ter jemala pravkar spede-
ne kolaée iz pe¢i. Ko se je ozr-
la in me prepoznala, je pokaza-
la uvel nasmeh. Vse, kakor da

*|slavi ta moj povratek. Celo ne-

]

“Ubogi Paul!”

Potem se jé zasukala na pe-
ti in odhitela k svojemu plesal:
cu, kajti muzika je bila prave
1hr zadela poslednji stavek &e-
tvorke. Tedaj se je tudi mo
jeza v Hannini blifini polago-|
ma razblinila.

Ta break-down d&etvorke, se-
stavljen v vii starih galskib
popevk vzbuja hkrati tragiéna
in vesela ¢uvstva. Dokler so
gosli igrale to staro melodijo,
ki je prav za prav prikladna za
dudo, sem se neovirano udajal
njenemu ritmu. Potem sem
stal tik ob Hanni, moja rama
se je dotikala njene, in veliko
poZeljenje, ki je na ledenem se-
veru le poéasi, obotavljaje se
rastlo v meni, je zdaj dozorelo
v nenadni vroéini. In zadosto-
val je en sam pogled v Hannine
zmedene oéi, da sem razbral od-
govor, ki ga je prej odloZila za
kasneje.

Dnevi so potekali in veder za
veferom sem bil pri O'Molloye-
vih gost. Nisem se #e o nide-
mur menil, a bilo je, kakor da
¢uti vsa rodbina usodno neizo-

(Dalje prihodnji¢)
——— —

Metlika. Ni¢ dobrega se nam
ne obeta. Kakor, da se spolnu-
jejo besede sv. pisma: kar ni
unié¢ila suda, je vzela tola, kar
je todi ostalo, je poZrl hros¢,
kar je ta pustil, so uniéile kobi-
lice, in &e je tem 8¢ kaj ostalo,
so odnesli sovraZniki. Sv. pi-

tos blizu tega. Hudo dkodo je
napravila zima, pa sta za njo
pridli 3e dve pomoénici, v ne
deljo 6. maja ob 11 se je vsula
ponekod taka stradna toéa, ka-
krine niti najstarejsi ljudje ne
pomnijo. V Dradi¢ih in na Bo-
Zakovem, na Radovici in tudi v
érnomaljskem kotu je bilo, ka-
kor da se nebo podira. Med sil-
no nevihto je padala mestoma
toéa ,debelejsa kot kurja jaj-
ca. Se zveler je je bilo pane-
kod na debelo videti. Sto sreé
Je to, da sedaj e ni mogla ve-
liko doseéi, ker je vse v rasti
zastalo, vendar je po vinogra-
dih odnesla Ze marsikak grozd,
pa tudi marsikako slivo in #e
kaj. Cez dva dni se je Ze po-
novno pripravljala toda, ki pa
ni bila tako silna, popoldne ti-
sti dan pa so nam trijaki-zmrz-
ljaki poslali za dve minuti celo
snega, ki je bil pa dosti izdaten
za to, da se je drugi dan zju-
traj napravila slana, ki je zopet
marsikaj obéutno podkodovala,
Cesar ni preje dosegla toéa.
Najbolj se njene posledice po-
znajo v vinogradu.

° RGN TSI

Obsojen ugrabitelj otroka

Warren, 0.—Porota Trumbull

se je vrdila v Standard klubu
draga vederja za povabljence in
goste, kajti vsak je moral pla-
éati zanjo $100. Prebitek te
prireditve je namenjen za Pa.
lestino.

Chicago, IlL.—Dne 18. maja

B Y C—
POIZVEDBA
Rada bi zvedela za mojega

brata Adolf Kopriviek, kje se
nahaja. Pred letom dni je za-
pustil svoj dom v- Bethlehemu,
Pa., in od onega ¢asa nismo nié
slidali o njem. Morda si je se-
daj izbral kako drugo ime? Ce
ga kateri pozna in ve za njegov
sedanji naslov, je proden, da
mi ga naznani,

Miss Frances Kopriviek,

care Mr. Skrabe, 101 Foxall St.

Brooklyn, N. Y.
(23-24)
—_——
ZENITNA PONUDBA

Vdovec, srednje starosti, jide

v svrho Zenitve podteno katoli-
sko Slovenko ali Hrvatico, sam-
sko ali vdovo, v starosti od 25
do 45 let; tudi ée ima vdova
enega otroka.
svojo hiSo in delam 3e precej

Jaz lastujem

smo tudi pove zakaj, pa tega|stalno. Pismene ponudbe naj
ne treba ponavljati, ker to lah-[se izvolijo podiljati pod naslo-
ko ve vsak sam. Je pa res le-|vom:

Zenin, care of Glasilo

6117 St. Clair Ave. Cleveland,0.

(23-24-25)
cr——
CESTITKA

V prijetno dolZnost si itejem

tem potom izraziti moje iskre-
ne Cestitke g. Antonu L. Prija-
telju, ki bo dne 7. junija v St.
Louis, Mo., promoviran za dok-
torja vsega zdravilstva. To dol-
Znost si smatram zaradi tega,
ker sem birmanski boter dotié-
nika. Zelim mu torej najved
uspeha v njegovem lepem po-
klicu.
Cleveland, O., 6. junija, 1932.

Leopold Furlan,

—————
ZENITNA PONUDBA
Vdovec, star 52 let, s tremi

nedorastlimi otroci se Zeli se-
znaniti z vdovo njegove staro-
sti ali pa malo mlajio. Jaz

mm URAD:
6131 St. Clair Avenue
lepe obresti.
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Kadar hofete posiat] denar v staro domovine, poliljite ga
Rajeceneje po naki banki.
SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POSTI

banka v Clevelandu, Ohio.

. PODRUZNICA:
15601 Waterloo Rd.

GLAVNICNO PREMOZENJE POL MILIJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOZE-
NJE NAD & MILIJONOV

Na tej slovenski banki viokite denar bres skrbi in vam nosi

He

UGODNE PRILIKE

22. JUNLJA—slavn! francoski brzopar-
nik ILE DE FRANCE

24. JUNUJA—brza MAURETANIA. Na
te) ladji bo spremljevalec g Ek»-
rovich, uradnik Cunard Linije

24. JUNUJA—moderna ladja VULCA-
NIA na Trst, za velike drusine,
potnike z obilno prtijago in av-
tomobiliste

9. Jl'l.lJA—Vc;llko skupno
mw
niku ILE DE FRANCE
Za nadalja pojasnila pidite na:

LE0 ZAKRAJSEK

GENERAL TRAVEL SERVICE
1359—2d Ave. New York, N. Y.

imam nekaj prihranjenega de-
narja in svojo hifo. Zelim se
seznaniti
nekaj polja ali farmo, ker me
veseli delati na polju.

8 Slovenko, ki ima

Katero veseli, naj pife na

slededi naslov:
Zenitna ponudba, care Glasilo,

6117 St. Clair Ave.
Cleveland, O.

(22-23-24)

okraja je 1. junija obsodila 87-
letnega Italijana Anthony Lau-

V JUGOSLAVIJO
preko Havre

Z #alostnim srcem naznanjamo tem potom sorodnikom, pri-
Jatcljem in znancem, da je po dvatedenski bolezni, previdena s
gv. zakramentl, umrla nasa draga mati

Josephina Hocevar

Pokojna je bila rojena leta 1853 v vasi Cegelnica pri Zusem-
berku na Dolenjskem. V Ameriko je pridla s svojim soprogom
in ostalo drufino leta 1901, ter je bivala od tedaj ves éas v
Bridgeportu. Nad ole Andrej Hochevar so prehitell mater k ved-
nemu poditku pred petimi leti

Kljub lepl starosti, so bili nasa draga mati vedno évrsti
Dne 13. aprila so pa zboleli in viegli; po 14-dnevni muéni bolezni
za pljuénico, so izdihnill svojo blago dubo dne 27. aprila zveder.

Ob tej priliki nas ve2e doiZnost, da s» prav lepo zahvalimo
‘vsem Ustim, kateri so prihiteli na pomoé ob ¢asu bolegni in ko
Je pokojnica lefala na mrtvaskem odru. Hvala rojakom ob étasu
pogreba za izkar njih rpodtovanja do nase matere, kar je pri-
€ala velika udeletba in obicki. Hvala drustvu sv. Ane. &t 123
KSKJ, katercga élanica je bila in istotako tudi ustanovnica. za
takc ganljiv mnak rpoitovanja svojih &lanic, in sicer poleg skupne
udelezbe pogreba, Se za narotene sv. made in udeclezbo pri istih;
Za veternc molitve in za vse, kar je bilo napravijensga, da tolasl
orea ostalih. Lepa hvala vsem drugim, ki so darovali za sv.
inade za naso pokojnico In za venee ter avtomobile, da je bil
pravi izkaz ljubezni ne le med drugino, paé pa tudi med Slo-
venel plodno, kakor tudl raznim drugim prijateljem.

Ne bomo navajall nikcgar z imenom; paé pa 3¢ enkrat naj-
lepéa zahvala vsem; tudi tistim, katerim ni bilo mogoée biti na-
veodi In 80 se nas spomnili pismeno ter brzojavno, kakor tudi s
sv. masam! za pokojnico,

Pogreb s: je vriil dne 30. aprila; polodili smo pokojnico
poleg njenega soproga na pokopaliséu sv. Antcha v Biaine, O.,
2 lepim cerkvenim obredom, katerega jc vodil njen vnuk Rev.
Father Benedict Hoge OFM, s pomotjo domadega fupnika Rev.
Willlam Malloy-a in sosednega fupnika Rev. J. J. Klossa, ka-
terim naj gre nasa hvala

Ko $e v mladih letih, vedno ste 2eleli, da boste izpolnill fe-
ljo Vasega Gospoda: “Tvoja volja in ne moja, naj se zgodit™

2elja Vadega Gospoda je bila, da dobite fivijenskega tovaria
Andreja: da postanete Zena in tudi kot mati Sprejell ste ta
zaken in oba skupa) sta voljnc prenadala kridge kot tudi dobrots,
ter sta se tudl skupa) izrckla: “Tvojs volja, ne najuna, zeodi se
naj., o Gogpod!™

Doba Vasega 2ivijenja je hitro tekla; bili =o krizi, bile so
dobrote: bile co bridke ure, kakor tudi ljubsznive. Tudi teda)
sta oba lzrckla: “Tvoja volja in ne najuna, zgodi se naj, o

-

Pri Sla je doba, ko je vsemogoini Bog odlotil, da se morata
za vedno posloviti; poklical je k Sebi dragega ofeta in
ki je bil Vas Zivljenski spremljevalec v tej dolini solz. Tudi teda)
ste hrabro rekli: “Tvoja volja naj se zgodi o Gospod!™
. Minulo je od tedaj Ze peto leto; dotakall ste veliko zgodovi-
no. Ze davno ste hrepeneli, da bi videll enega izmed Vadih
dragih stopiti pred altar Gospodov. Docakali ste ta dan z vese-
ljem: seveda oleta ni bilo zraven, paé je pa Vai vnuk stopil
pred altar Goepodov; daroval je novo maso za svojega odeta in
drago mater; spomnil se je tudl svojih bratov: pozabil nl pa
Vas kot stara mati. In tudi zdaj ste vzdihnil, ko ste prvié pre-
Jeli Jezusa iz madnidkih rck Valega vnuka: “Tvoja volja naj

Je nazadnje dejala. “Vi niste|ma Archerjeva jeza se mi je ¥ Yoimaes 0 d se zgodl, 0 Gospod!
vedeli, kako bi sporofil Madgi.|zdela kakor ugodno znamenje. it s eéop k?w'rnai)" le'to: | _Da hitrem ekspresnem parniku Yommogutnd 6 SQIOE, Ga. Voo + bty Sl poiite’s
Madga ni vedela, kako bi re-| Glasba je ponehala in plesal- A m‘;'u ;oud::e“n o ILE DE FRANCE 6117 St. Clalr Ave. Vam plaia Vade delo in trpljenje. Naznanil nam je to dovol)
kla ubogemu Paulu. Madge seci so si otirali pot s Zela. George yice. "11'v4 *oudelelen pri ugra- |1 (Xupal, da_ Vam zamoremo. be enkrat SBuBL oty o o
namreé M, v mjo jo vza- |0'Connor je ponudil lhdzi. na -ie neg‘ 8 fl‘ P':emme‘ 1. jnn."! 8. j“uh mid. Vam n'hnm.l za _izkazane nam dobrote, katere ste nam del:g =
. |2a kontraktorja iz Niles, 0., Vasi mo2nosti. Zeleli smo 5e enkrat slifati V. =
me za Zeno Georges O'Connor,|to Se trem MacMurrayevim James DeJute. Pred nekaj d PAR[S zapoved, katero ste nam premnogokrat mk;v‘.uu"m~§‘:;u"?'
ki ima Ze nekaj mesecev trgo- |heram gumi za zveenje. Med vi je udel: enaka ::ur: t::; 10. junija, mid., 29. junija, 22. julija - "-f\,:';'";‘:, m‘{”'h":}', d";,m ’f”:m‘ﬁ',’u,m‘ . :
2 3 B v vnu er e -
vino na n:i Zato je danes|tem e mml‘n Hnnm'h k Madgi Dowell Hargreava, med tem ko LAFAYETTE ZA MNIKE fzroti) Jesuca. Bil fe poleg Vakin sinow, héera. b m‘ej&"v;:
pb pri nas. ter ji nekaj poSepnila na_ uho. je ajegor modnik John De- " Siom, il o Nl y&ﬂ zadnjl url. Bil Je prvi, ki je zmolil za Valo drago duso:
Zopet so se oglasile gosli. Ko Ta je prebledela. Ali bo pala v Marcog dobl;]o vsled qu:bitvo b v Mlm M éasu v vedji dﬂ"?‘ m ?\:lr)‘ul't? r;’:k::}h. mosep‘naT 31131“‘2:\"::1:” o
sem hotel stopiti v hifo, me je|nezavest, kakor sem pritako- oznafenega defka 20 let jede i aaly o ot N Jinije—Manr Zalujod i
Hannah prijela za roko. val? el Jece. Jugoslavije S i ostali
“Postojte S za hip. Povejte| A ne! Kmalu se je pojavil na Bmim fa, Jelsmila & potne Bete_vora- :mw-—n. de h:u na Havre Mihael, Jo:eoh. ml. An_h:.r’l"rnk Hochevar, sinovi.
mi e kaj. Ali ste trpeli hud|nijenih ustnicah zmagoslaven B do- Sakibie Brui.mllh. S, 5 M_MMM iy oseph vsee, Hoge, héere.
mraz 7" smehljaj in je pohitela k meni, Brazilska trxovaka. zbornica h: m M > mmg:;:: ':m IR e - e W
“Da. ”P“l Durand mu je ;“‘ié“ ‘le enkrat preprida 0 Y€ lte sloveéo brazilsko kavo Vpe- |2 PUBLIC SQUARE, CLEVELAND, 0| 500 dinarjev § 950 | 100 lr $ 590
podlegel.” Doatl vestl. Nekaj se je V|iioti tudi na Japonsko, Korejo 3000 dinarjer 3675 | 00 e 3100
“Da. On je mrtev.” Njen meni uprlo, ko sem jo slidal go- in MandZurijo. Kakor znano 8,000 dinarjev 9150 | 1,000 lir 53325
glasek je zvenel nekoliko ne vorit:.. Japonci niso posebni prijatelj; Za vsa nadaljna pojasnila, oziroma
strpno. A vi! Ali ste zelo tr-| “Kaj? Ali je res? Vse se kave, ker viivajo raje &aj. V e
peli? Vi grdun, vi! Jaz sem|tako imenitno ujema,” pravi e n;men je zbornica tja odpo- ° Al
mislila na vas. Morda bi vam|Hannah. “In mene je bilo slala 300.000 vreé kave zastonj Ah's k
tega ne smela niti povedati?” |strah njegovega povratka!” R posku.!nj 8 .
“Tudi jaz sem mislil na vas,| Nisem spravil drugega iz se- ka5 MUTUAL LLOYD MARINE CORP.
celo zelo mislil. Vedel sem, da|be, kot da sem prikimal z gla-| pistsburiki Zupan obtozen 105 W. 10th S'iv = V SPOMIN
boste izbrali mojo odsotnost, da|vo. Ta zmaga ljubezni se mi je Butler, Pa.—Pred tukaj&njo NEW YORK CITY, N. Y.
se z Archerjem napleiete.” sdels vendarie nekoliko nesram- poroto je bi dne 14. maja spo- 25-letna skuinja. 35 let dlan KSKJ, SEDME onnzrg%m BRbAcOr!;C;A SOPROGA IN
“Archer! Ta je pa dobra!|no ciniéna. Ali naj ji povem. znan krivim pittsburdki Zupan
'le 'P”..:j'.g? uA?; M d"ji mbp‘ul::o dd::.i‘ Charles H. Knne' ker je .VOje- me BUCAR-JA
njim. ne mo- no: Io rez dvoma tra-|gagno ufal veé d
rem plesati z njim in misliti|gicen ucinek, toda kako bridka |pri  ediai setiih somm s cbdalovan o4 niegove nevkciatiive. druting " 125 ¥ vedno
na vas?’ ironija za pokojnika! Prema- mestne naprave. Kline bo mo- V grobu tihem, tam potiva  Velni stvarnik naj pladilo
“Pa kako ste mislili name?|gal sem v sebi Zeljo, da ji stre-|ra] resignirati. Krile e b botla mive. V rai et s
Mar sem vam dvoril > sem denar in svoje zanifeva- - nl mu mmana tuga, Sad naj na veke mu svetil
Bila je ufaljena. nje pod noge ter sem sklenil Vsi é&lani vale druiine bi Budar, soproga in osem otrok.
“Ne vem—ne! Mislim, da ne.|moléati ter zadevo premisliti.|morali biti zavarovani pri naii
Toda—" je nadaljevala razdra-|Vsaj to je de rekla: Jodnoti.
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A SISTER'S TRIBUTE

 Editor’s Note: The fol-
Jowing was delivered by
Frances E. Koren at the
festivities following the
First Mass offered by her
brother, the Rev. Louis F.

Kind Friends: I feel that I
must join the chorus of those
who, on this day, so kindly ex-
tend their greetings to my rev-
erend brother. My kinship with
him renders this day one of spe-
cial concern to me. We shared
our childhood joys and our sor-
rows for many years. I knew
something of his struggles, his
ambitions, his ideals. He want-
ed to dedicate his life to a noble
calling.

Today his fondest dreams,
his greatest ambition, his high-
est aspirations have become a
living reality. He has been or-
dained to the priesthood. We
all shared in the blessings of
his first Holy Mass. The event
arouses emotions in a sister’s
heart. The playmate of my
childhood days is such no more.
The boy has grown into a man.
The brother whom I knew as
Louis has become a priest, and
will henceforth be known to me
as Father Louis.

What a change! Has the
passing of time robbed me of
something? Or have I gained
something? True, I may have
lost a child playmate, we all do.
But I have won something far
more precious. I have lost a lay
broaér—l have gained a rev-
erend brother.

It was a proud moment for
my good father, brothers and
myself to see a son and brother
elevated to the priesthood, to
officiate at the altar, and to en-!
ter upon a great mission. It was
indeed a rare moment to kneel
before him and to receive Holy
Communion at his hands and to
share in the blessings that
flowed from his sacred office.
" And now addressing you, my
dear Father Louis, let me say
that I am still your little sister.
I shall be as much concerned in
your career as man and prieést
as I was concerned in your wel-
fare as child and little brother.

You and I spring from the
same mother. It pleased the
Almighty to take her into the
heavenly fold. The parting was
a tragedy in our lives. Today
we miss her more than ever.
But there comes to us a great
consolation. That angel-mother
is looking down upon you to-
day with a smile on her coun-
tenance and a prayer in her
heart. In realizing your own

COOKING SCHOOL
By Frances Jancer

FONDANT

2 cups sugar

1%4 cups water

2 tablespoons light corn
syrup

1 teaspoon vanilla

Combine sugar, water and
corn syrup. Place over low
flame and stir constantly until
sugar is dissolved and mixture
boils. Cook, covered, 3 minutes.
Uncover and continue cooking
without stirring until a small
amount of syrup forms a soft
ball when tested in cold water.
Remove from fire, pour out on
cold, wet platter, or greased
surface. Cool to lukewarm and
beat with paddle or spatula un-
til white and creamy. Add

ambitions to follow a noble
career you are also realizing
the fondest dream of a Cathelic
mother. She contributed her
son to the priesthood and has
thus given the most precious
thing of her earthly existence.
The blessings of that angel-
mother will always be with you.

We rejoice in this day's cele-
bration with you. May your
path in life realize for you all
the splendid aspirations which
have thus far guided you. May
you grow in strength and serv-
ice as a spiritual shepherd and
bring the best that is in you to
the service of God and man. My
prayers and those of your good
father and brothers will always
go with you. Your guardian
angel-mother in heaven will al-
ways watch over you!

May this simple tribute
which comes to you from ybur
own sister, your companion of
childhood days, encourage and |
strengthen you in the task you
have set for yourself and the

ITS UP TO YOU, MY SON

boy;
One leads to height and
fame,
To honor, glory, peace and joy,
And one to depths of shame;
And you can reach that glori-
ous height— *
Its honors can be won—
Or you can grope in shame’s
dark night—
It’s up to you, my son.

Stern duty guards the up
trail— .. - :
Exacts obedithee, too—
And he who treads it cannot
-fai
To win if he be true;
But fickle folly, gay with
smiles,
Rules o'er the other one
And leads to ruin with her
wiles—
It's up to you, my son.

At parting of the trails you
stand, ‘
At early manhood’s gate;
Your future lies in your own
hand—

|

wondeérful career you have
chosen.

Will it be low or great?

lIl‘ now you choose the trail of

Erhatic mansion. It can also be |
classed as a “farewell to single
days” party, for our John is
leading Miss Olga Zevnik to
the altar on Sunday afternoon,
June 12, at St. Nicholas’|
Church, 2d St., New York City.

The party was given by the
knights, and what a party it

was, too. After partaking of |
the wonderful meal that our|
hostess, Mrs. Erhatic, spread)
on the table so skillfully and
after consuming her famous|
potica, yours truly made the
opening address, and also in-/
formed John of the beautiful
secretarial desk the knights|
have purchased for him as a/
wedding gift. Upon hearing
this, John sat on his chair with|
a peculiar stare in his eyes, not
knowing whether to laugh, cry |
or do a jig. But after regaining |
his composure, he thanked the |
boys most heartily, promising
that he will work his fingers te |
the bone for the K. of T.

Our president, Fred Arko.|
gave his way of showing John |
what we think of him, by recit |
ing a poem with sentences’
after each letter of John A. Ri-|
bic. It certainly was very:
clever, and it touched every
one's soft spot.

Just another knight, so dear.:
so true, :
Over and over we say to you:
Heavenly days with the Knights
of Trinity ‘
Now and for all eternity.

And

Rich with happiness, we for-
ever hope,

In marriage when you bind the
rope.

Blessings we're sure you will
have, ‘

In the understanding and mat-
ing of your better half.

Congratulations!

Esch one of the boys did
their share of making the night
a gala one by offering some
sort of entertainment. Two of
the Staudohar boys, Joe. and
Tony, put additioasl pep into

vanilla and knead until smooth.
Cut in any desired way. Makes
~ about 1 pound of fondant.

the party by playing a string.of
hot’ - duets.

ST TN .
TRINITY KNIGHTS e
FETE SECRETARY|  won' g
'You'l i g
The Knights of Trinity still Ili::tl: in honor's fadeless
can't get over the wonderful p4o up to you, my son.
time they had at the bachelor| i eilaloctod.
party given to our financial sec- | 9
retary, John A. Ribie, at the NOTICE

All members of the Immacu-
late Conception Lodge, No. 85,
Lorain, O., are urge Attend

lﬁmretuhr menthly theeting

and at the same time the semi-
annual meeting on June 12 at
1 p. m. at Virant’s Hall,

Being the semi-annual meet-
ing, there are numerous impor-
tant matters to be discussed
and settled for the betterment
of our lodge and the KSKJ in
general.

Having attended the session
of the league of all the Ohio
lodges of the KSKJ on May 22,
at Euclid, O., a number of very
important and interesting
things are to be reported at
this meeting. Each and every
member is requested to attend
and the young girls and ladies
are most kindly urged to come
out and show that they have
the interests of their lodge at
heart. Let's make it a 100 per
cent attendance.

Mary E. Polutnik,
President.
ey | o —
VISIT LA SALLE

Frank and Gabriel Drassler
and Joseph Mozina of Wauke-
gan, Ill., were Memorial Day
visiters in La Salle, 1L, as were
Mr. and Mrs. John Churnovich
and family, *

There are two trails in life, my ||

% "
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' FATHER’S DAY
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AND. R BEWION How to Get Your L"t News
: Now tell me, please, what's Fa- in Home Town Paper
Neot in the news: young fel- ther's Day? -
low driving his car over a side.| And why it's set aside? For several years the need of household or going to school,

walk to miss hitting a three.
month-old dog strolling in the
street . . . Barberton lad finds
that you can’t throw a car into
reverse while going up hill . . .
La Sallita and friends are turn-
ing to the Isaak Walton diver-

I thought that every day was
his,

Even when he died.
There ain't no use that I can

see
In special days, unless—
That something special’s want-

sion . . . Sometimes after-dinner ed bad,

speeches turn-out to be confes | That'd give him more dis-
sion stories . . . And once again, tress,

June .'. . April showers bring|Or happiness, or somethin’
May and June flowers . . . and| That tends to dig a bit

Into a purse already flat;
That's every day hard hit.
O’course, a Dad is nice to have;

Is sort of necessary, too,
Because of all the many things

That he has got to do— :
For instance, he must buy the

also that little lettuce you
planted . . . providing your
neighbor’s chickens are not too
friendly . . . These days, with
sunshine and atmosphero invi-
gero, rather put a crimp in lit.
erary fluency . . . and folks who

write would rather take it easy grub,

. .. and let someone else write| And clothes, and pay the
... 'twould be a great game of rent,

passing on the buck, but who|And build the fires, and get the
would hold the buck? . . . Next wood,

And furnish every cent.

to “foul ball” radio programs
But I reckon this is worth his

comes the booming and crack-

ing announcing that next month ""h"e' ]
will carry the Fourth of F°; he’s paid some every
our

July . . . and though kids are
kids, they are bent on starting|
early on the celebration . .. and
every cracker . .. and all the
squibs . . . all seem to pop right
under your egr . . . Cleveland
trolleys now employ the weekly
pass system . . . which has
caused am expansion in the
thoracic region of many natives'

In seein’ all the kids he's got
Growin’ into folks of power!
And if that ain’t somethin’
worth while
Then I'm plum off I'll say—
But listen folks, there’s no dis-
pute,
l Every day is Father’s day.
—John F. Perry.

. . . especially in the young fel- TN =
lows . .. and all because flash- SOCIAL TO FOLLOW
MEETING

ing a pass makes one feel as a
privileged charae¢ter . . . and
such harmony, now'.. . no argu-
ments with connie because he’
accidentally short¢hanged you |meeting to be held June 8 by
. . . how powerful, that bit of :the S8. Cyril and Methodius
pasteboard! . . . lLodge. No. 191, Cleveland, O.

.
Cards will be shuffled and
dancing will be 'in order after

-

-0 The lodge convenes at the
PASTOR GOES TO EUROPE Recher Ave. hall. Members
The grim spectre of death is and friends are invited.
hovering over the boyhood | ——
home of our beloved pastor, BENEFIT PICNIC
;:es!::':' %m:;g'::‘::t:;:: The Three Musketeers will
hastily c.alle& to the bedside of |supply the music for the picnic
s mothier in Buro “{to be held June 12 by the
B Riotheie hpn:;'ied .nd,united lodges of St. Vitus' Par
complete recovery is hoped for:"‘hs' ?&‘:.l”;g;mo i is to De:itha
by the parishioners. We hope! "V 5 i ob fy:
that at the end of his stay of :ce':ﬁ' Proce;:is “,v; ’ ehz na;
» to the new St. Vitus' chure
two months, Father will beffund.

able to return to us with 8|
happy heart. l

WILL ELECT SECRETARY

Members of St. Joseph's
Lodge, No. 169, Collinwood,
0., are requested to attend the
meeting to be held June 16 in
the Slovenian Home, Holmes
Ave.

Included in the important
business to- be transacted will
be the election of a financial
secretary to fill the present va-
cancy existing because of a res

Clique Club.

Although Lorain is known as
the “Lilac City,” many a rose
bush adds to its beauty. On
Memorial Day the ‘“Memorial
Garden,” located on the lake
front of the city, was dedicated
in memory of all the Lorain sol-
diers. This garden consists of
some 3,750 rose bushes, most of
which were donated by various

city social and civie enterprises. ignation.

NO LONGER A LONG, LONG TIME OF WAITING

“I wonder what happened to
(Dad? Maybe he is in the hos-
|pital? Maybe the buggy broke
down!" and ad finitum were
/the usual queries of Barberton
folks waiting the return of fra-
ternalists who attended month-
ly meetings in Cleveland, back
in the old days.

i Back in 1906 or 1907, Bar-
berton, (., was just like the
other smali towns, looking with
envy on communities that had
more than one generz! store, a
town pump and perhaps a pub-
lic -square with a 49<foot flag
Ipole.

In that short span of 25 years
there were no archeological

Brooklyn Knight. 'disturbances in Ohio, and ac-

cording to geographers, Bar- repeated trips to the garden
berton is still some 386 miles gate to see if friend husband |
from Cleveland, though it is no was racing home down the|
longer a two-day buggy ride main street in a swaying buggy |
from the Magic City. lfollowed by a cloud of dust. |

‘Back in those days when an| Anxiety around the return of
arrival of a train was an event, husbands reached its climax|
and when a letter carried news, one month, as one of the men|
folks in Barberton occasionally /was detained one whole day |
greased up their buggies and |after a few broken spokes und:
went on a long trip to Cleve- 'a rain storm had at least one
land. family worried.

It was not long that Barber-| The ladies finally agreed
tonians began to join the Cleve: |that it was time to check the
land subsidiaries of the KSKJ.|premature appearance of gray
Then followed the monthly tresses, and countered by sug-
meetings, and each meeting gesting that Bm.-berton have
found the MagigyCity men en-/lodges of its own, if for no oth'er
joying a holiday. " 'reason than to change that two-

There was weotk“to do and ‘day buggy ride to a few-minute

the ladies did not favor those walk to the meeting hall. /

the business session of the

greater publicity for the fra-
ternals, and its great value to
the system, have been stressed
in thege columns. It is gratify-
ing to note that at least some of
this effort is at last bearing
fruit. During the past year
most of the state fraternal con-
gresses, and many of the so-
cieties themselves, took up cam-
paigns for greater publicity, of-
fering monetary rewards as a
stimulant to real effort.

Just as surely as “thar's gold
in them hills,” so is there real,
|live interesting news in the ac-
tivities of the lodges through-
out the country. The difficulty
has been to have each lodge
appoint a qualified represent-
ative to dig out the news, pre-
pare it in proper form and get
it to the paper—while it is still
news and before it becomes his-
tory. The papers in every com-
munity are keenly interested in
the activities of its residents—
|men, women and children.
|What those people are doing,
aside from the daily'routine of
‘tunning their business, their

FOR LORAIN, O.

The months have rolled by
iand once again the beautiful
month of June, the month of
‘roses, brides and graduations,
|is with us.

| On June 8 some 250 boys
‘and girls will receive their
idv!glomu for four years of serv-

|
i
|
|

‘ice at the Lorain High School.
‘among them a number of Slo-
‘venes, namely: William Bre-
'sak, Frank Jancar, John Jan-
|car, Louis Piskur, Henry Kom-
pare and William Sustersic.

June 9 marks the commence-
ment exercises at St.% Mary's
|Academy. Clara Perusek is the
‘only Slovenian young lady to
!gudnnte from that institution.
Vida Kumse also commences
|upon a new trail this month
'when she receives her “‘sheep-
skin” from Kent State College,
which she has attended for the
last three years.

Last but not least, 16 boys
land girls from the parochial
school of S8. Cyril and Meth-
odius Church will have their
|graduation exercises June 12,
lat 7:30 p. m., at the Slovenian
!Nltionnl Home. The boys and
'gitls receiving their diplomas
‘are: Frank Baraga, Joseph
‘Devanly, Victor Dominic, Frank
Dougan, Frank Greco, Frank
{Hribar, Joseph Janezic, An-
‘drew Pogachar, Joseph Paul,
Louis Rozanc, Anna Hlebcar,
Agnes Jancar, Mary Soklich,
Eleanor Svet, Helen Urbas and
'Rose Zore.

At the same time the entire
leight grades will present an en-
'tertainment consisting of drills,
plays and songs*for the benefit
of the school and church.
Everyone is most cordially in-
vited to attend.

M. P.
i ————
NOTICE
The meeting of the Sloven-
jan Dramatic Club of Wauke-
gan, 111, will be held Saturday,
June 11, at 7:80 p. m. All mem-
bers are urgently requested to

be present.
Secretary.
e i
Diner: Here's a piece of rub-

ber in my hash.”
Waiter: No doubt. The mo-

tor s replacing the horse every-
where.

makes local news, develops
“reader interest” and sells
newspapers.

The situation is fairly well
summed up by a bulletin on
lodge publicity recently issued
by a fraternal organization. It
states that there are two rea-
sons why lodges do not make
the grade in the average home-
town paper, 'daily or weekly.
One is that the lodge does noth-
ing that will make news; the
other, and far more the greater
number affected, is that no
plan is made by the lodge to
give information to the press.

In the general instruction of
the bulletin a course of action
is outfined which will apply
with equal importance to the
lodges of all societies. These
five rules are:

Appoint a publicity chair-
man.

Establish contact with the
press reporters.

Make news for the lodge by
doing something that is worth-
while.

Write your stories in news-
paper “style,” and if you want,
invite a reporter to assist you.

‘Be on the alert for events in
your lodge that will have
enough news value to make the
grade.

The bulletin emphasizes that
by such presentation in the
newspaper columns the confi-
dence and good-will of the
community will be developed
and ap appreciation of the or-
ganization by the people will
be established.

—Fraternal Monitor.

—_—C————
IN MEMORIAM
The Kay Jays and all the
Slovenes and Catholics of Eve-
leth are much saddened by the

loss of our esteemed pastor, the
Rev. Fr. Anton Leskovie, whe

We shall never again have a
priest like him, for during his
16 years here with us he has
learned to understand his par-
ishioners in a way that very
few persons can. He has al-
ways discharged his duties
faithfully, has been our guide
and bulwark in times of dis-
tress, and our guide during our
early life as children. It was
he who set our feet on the path
of virtue and piety, who
watched through the years of
adolescence that we should not
stray, and who, when some of
us married, gave us his bless-
ing at the marriages. And now
he is gone, and the least we can
do is to think kindly of him,
and say a prayer for him.
Mitz,
P, VI——
TO PICNIC

A gala time is in store for
Milwaukee folks June 12,
when the St. John the Evan-
gelist Church will hold a picnic
at Sagadin’s Hall, W, Burnham
and 38th St. All parishioners
are invited.

VALUE OF HEALTH

It means that you will be in
good spirits.
! It means that you will be
able to enjoy- life.

It means that you will be an
efficient worker.
| It means that you can earn
more money.

It means that you will have
fewer accidents.

It means that you will save
|doctor'a bills.

passed away over a week ago.

“
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Forty-two boys
girls of St. Joseph’s Parish, Jo- |

. liet, Ill, made their
Holy Communion May 29 at
the 8 o'clock Mass, with the
Rev. John Plevnik as celebrant.

Breakfast was served to the
communicants in the Slovenia
Hall after the Mass, as they
participated. in the Corpus
Christi procession after the 10
o'clock High Mass celebrated
by the Rev. Father Hiti.

The Sacrament of Confirma-
tion was administered to about
four hundred children and
adults in St. Joseph's Church at
7:30 p. m. The Rt. Rev. B. J
Sheil of Chicago officiated.

Tuesday evening, May 31, a
most fitting closing for the
month of Mary was held. It
was beautiful to see so many
girls, dressed in white, from
the higher grades of St. Jo-
seph’s School take part in the
precession, and four commu-
nicants carrying the statue of
the Blessed Virgin. During the
procession in the church 100
altar boys sang the litanies of
the Blessed Virgin.

His Eminence George Cardi-
nal Mundelein blessed the new
Holy Name Technical School in
Lockport, Ill., about five miles
north of Joliet, on Memorial
Day. Benediction of the Blessed
Sacrament was given at the
open air altar, and the impart-
ing of the papal blessing by
Cardinal Mundelein concluded
the ceremonies.

The Holy Name Technical
School was built and main-
tained by the Holy Name so-
cieties of the Archdiocese of
Chicago, and will be supported
by the revenue of the Catholic
Salvage Bureau. '

‘Two buildings of the school
are now finished. When com-
pleted there will be 12 build-
ings on a tract of 160 acres for
the technical training of 500
boys of the Chicago Archdio-
cese. The boys who will be
accepted for this school will be
those between the ages of 14
and 16 years, who have been
graduated from the eighth
grade of the elementary school.
One condition also is that they
are sons of parents who cannot
afford to pay for higher educa:
tion. All trades will be taught.
such as airplane mechanic, air-
plane ground mechanic, pilot-
age, carpentry, printing, shoe
repairing, plumbing, electric-
ity, butchery, agricultural and
horticultural training.

There were about fifty thou-
sand people present at the

dedication. In honor of Cardi- |,

nal Mundelein, army planes
circled the altar and dipped in
a salute. More than 25,000

Joseph's School Band of Joliet,
the champion band of the Chi-
cago Archdiocese in Class D,
on the ground that it was rec-
ognized by the reception com-

Cardinal’s Band, which is a
new honor for St. Joseph's
School Band, the school and all
the Slovenian people in Joliet.
Hurrah for the Cardinal's
Band!

Joliet Sodality Girl No. 1.

————

He Was a Good Lawyer

The jury had acquitted the
defendant of horse stealing be-
cause of the powerful plea of
his lawyer.

“Honor bright now, Bill,”
said the lawyer as the two left
the court house, “you did steal
that horse, didn't you?"

“Well now look here. I'll be
Mvithyon. I always did
think that I stole that hoss un-
I heard you make that

WAUKEGAN JAYS
WIN TWO; CROSS
PLATE 60 TIMES

The Waukegan KSKJ Boost-
er Club indoor team went like
a merry-go-round last Tuesday
'when it rang up 39 runs to the
Grand Grocers’ 1, in a league
game that gave the Jays their
third win.

Larry Umek scored seven
runs, walked five times and hit
safely thrice. Home runs were
made by Gerchar, Ogrin, Ko-
lene 2, Cesnovar and Ivantic.

Gerchar, by clouting out
three doubles, led his team-
mates in administering a 21 to
11 win over the First Christian
Church. Cesnovar, with two
homers, and Mozina, with one,
aided in scoring the Jay win.

TO ENTER TEAM
IN KSK]J CIRCUIT

A KSKJ baseball team
known as the Waukegan Boost-
ers has applied for admission
into the Midwest KSKJ League.
This group will be managed by
Matt Slana Jr. and will be sup-
ported by the local Waukegan
merchants. Pending a schedule
revision and official accept-
ance into the league, this team
will start competition with
other league baseball teams on
days now designated as open
dates.

The Waukegan Boosters will
open their schedule this Sun-
day (June 12) by playing the
South Chicago St. Florian
Boosters at Calumet Park,
Further details regarding
this new arrangement will ap-
pear in the next issue of Our
Page.

O
ot

BULLETIN
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The proposed KSKJ athletic
meet, which was to be held in
Chicago July 3 and 4, has been
indefinitely postponed. The in-
ability to secure the proper pic-
nic site has forced the Midwest
KSKJ Baseball Association to
abandon its plans for the pres-
ent. :

E. F. Kompare,
President Midwest KSKJ Base
ball Association.

IT'S THE TRUTH
At eighteen we were bent on
reforming the world. At thirty
we were willing to specialize
on the heathen. At forty it was
enough to take on the Repub-
lican or Democratic party. At
fifty we were reduced to re-
forming the people on our
street. Not until seventy did
we find the real place to begin.
(Of course, you could ask
where it was!)
Life is a gradual change
from O. K. toK. O. Pride is
only one of the "things that
cometh before a fall. We are
happy in the degree that we
discover our own viewpoint to
be peculiar rather than other
men’s ideas to be goofy.
—Spinal Colyums.
P . S—
Juror: I can't serve on this
panel, Judge. Just one look at
that man convinces me that he
is guilty.
Judge: That’s not the pris-
oner. That's the prosecuting
attorney. 2

speech to the jury. Now Tl be
doubts about it.”

doggoned if I ain’t got my|

Group at First
Jagoooter%onfab

Sunday, May 29, brought
forth the nucleus of the Kay
Jay Booster Club in La Salle,
Ill. By nucleus we mean the
group of young people who will
work directly with the KSKJ
and the various subordinate
lodges in La Salle.

The main speaker at this
meeting was John Churnovich,
chairman of the KSKJ Athletic
Board. In his talk, Mr. Chur-
novich explained the sport
fund, its use&, ete.’ His direct
connection ‘with the sports ac-
tivities in Joliet were of assist.
ance to him in explaining the¢
ways of a booster club.

Another interesting talk was
given by the Rev. Father Pas-
chal, pastor of St. Roch's
Church, whose words " stirred
the hearts of the young boys
present. To take FatHer Pas
chal’s words the way they were
said that Sunday afternoon, it
is plain that he intends to work
with us. Mr. Joseph Stukel,
first supreme president of the
KSKJ, also gave an interesting
talk on the difficulties of or-
ganizing, claiming that he was
acquainted with the trials.

Louis Hrovat, treasurer of
Holy Family Lodge, No. 5, was
asked to take over the boys'
side of the club. He accepted,
and suggested that another
meeting be called for Tuesday
evening, June 14, at 7:30 p. m.
in the school hall. At that time
the election of officers will
take place and other important
matters discussed. ‘

The meeting was ad:ourued
with prayer.

Richard Churnovich enter-
tained the group with a few
songs and a declamation, whiclr
was very enthusiastically re-
ceived.

Committee.

WANT GAMES

The Waukegan KSKJ Boost-
er Club indoor team would like
to book games with any Kay
Jay indoor team within a rea-
sonable distance.

For games write to Manager
Frank Repp. 911 Wadsworth
St., Waukegan, Ill.

SCHEDULE
Minnesota KSKJ Baseball
League
June 12
Soudan at Aurora.
June 19
Chisholm at Eveleth.
Aurora at Soudan.
June 26
Aurora at Eveleth.
Soudan at Chisholm.
July 3
Chisholm at Soudan.
Eveleth at Aurora.
July 10
Eveleth at Chisholm.
July 17
Eveleth at Soudan.
July 24
Soudan at Eveleth.
Chisholm at Aurora.
July 31
Aurora at Chisholm.
: Aug. 7
Chishol mat Soudan.
Aug. 14
Soudan at Eveleth.
Chigholm at Aurora.
Aug. 21
Eveleth at Chisholm.
Aurora at Soudan.
Aug. 28
Eveleth at Aurora.
Sept. 4
Chisholm at Eveleth.
Soudan at Aurora.
Sept. 11
Aurora at Eveleth.

Soudan at Chisholm.

Churnovich Addreueo I

pos g mﬁrmn ~

BARAGITES GIVE
PARTY TO CHICAGO
AFTER BALL TILT

After opqnin‘ their baseball
season with a victory of 18
to 12 the St. Stephens
of Chicago, the Baragites held
a KLB baseball festival at De-
licek’s Hall in hanor of the Chi-
cagoans and also of their first
league game.

After serving a light supper
to about 50 peppy and sporty
Chicagoans, the doors were
opened to friends of the Bara-
gites and spectators of the
game, and dancing was begun
in full swing to the dreamy
music of the Commodores.

The hall was filled to capac-
ity and the. Baragites baseball
team wishes to thank all that
were present at this festival
and also the girls that did their
utmost to make this doing a big
success.

Scribbler.
SN SR

Juniors \Il’m 4th Straight

Urbanc garnered four out of
five for two ‘doubles and two
singles to aid the Holy Name
Juniors (La Balle) ina 15to 7
victory over La Salle Cubs, and
to their fourth consecutive win.

With Willie Gergovich on
the mound, the Juniors led all
the way and’ allowed six scat-
téred hits to the Cubs. He
fanned 17 and walked 4.

Novak did 'the heavy hitting
for the Cubs, registering a
triple and a single in four tries.

DO YOU KNOW—

why a jumping bean jumps?
The seeds of several tropical
American plants jump or move
about from time to time be-
cause of the movement of lar-
vae of moths enclosed within
them, and the seeds with which
we are most familiar are popu-
larly called Mexican jumping
beans. The shrub or tree on
which these beans grow is
found in Mexico and in the
southwestern part of the United
States. When the tree is in
bloom, moths lay their eggs in
the blossoms. As the flowers
mature, the seed pods ripen
and the little three-cornered
pod containing the egg forms a
home for the worm which
hatches out of the egg. In
August the pod, with the worm
ingide, falls to the ground. The
worm has an instinct which
tells it that .if it merely lies
quietly where it happens to
land, it is in danger of being
tramped on or eaten, so it coils
itself up into a little ball and
then hurls itself against the
walls of its tiny little cell, hit-
ting so hard that the bean

jumps and rolls about. The in-|

sect sleeps soundly in cold
weather, but when the bean is
warm, the worm inside be-
comes wide awake and begins
its jumping all over again.

_

The professor had asked time
and again for the students to
put more personal touch in
their themes, so one of the pa-
pers which he received ended

thus:
“Well, essor, how are
the wife m&adlu; and, by

the way, before I forget it,

‘conld you lend me five dol-

dolars .
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lt is m known tht
South Chicago has always been
a hotbed of Kay Jay activity.
In recent weeks a progressive
movement was begun for the
express purpose of organizing
the young ladies and gentle-
men of the local KSKJ lodges
into one big group. A separate
unit, independent of the orig-
inal St. Florian Booster Club,
was contemplated, but the re-
cent open meeting supplied a
surprising turn of events.

A considerable pro and con
discussion resulted in the deci-
sion that all active KSKJ mem-
bers who are interested in
sports and Kay Jay social af-
fairs to consolidate with the St.
Florian Booster Club. This or-
ganization has always been
strictly of male ‘ ¢omplement,
and now its roster is being ex-
panded to include both sexes of
other KSKJ societies. '

The present staff of officers
of the St. Florians will guide
the destinies of the enlarged
club. Two popular young ladies
were elected to official posi-
tions, and their names appear
in the revised list of St. Florian
Kay Jay Booster Club officers:

Frank Ziherle Jr., president;
Joseph Kucic, first vice presi-
dent; Ann Stibec, second vice
president; E. F. Kompare, sec-
retary; Mary Teringer, assist-
ant secretary; Roman Sadow-
ski, treasurer; Joseph Mertic,
door guard ; Jack Smrekar, cus-
todian.

The next big meeting of this
reorganized group will take
place Friday evening, June 17.
at St. George's Church hall.
Mark it on your calendar!

— —
AUGMENTS MEMBERSHIP

A lodge in itself is the family
of Matt R Tometz. Biwabik.
Minn.

The famxly recently aug-
mented its representation in the
KSKJ when the youngest son
was enrolled, bringing the
membership to 12.

Mr. and Mrs. Tometz joined
the St. John the Baptist Lodge
No. 13, and since that time Mr.
Tometz has served on the exec-
utive board of the society. He
was also delegate to the Wau-
kegan and Pittsburgh KSKJ
conventions.

———

Politician: Congratulate me,
dear, I got the nomination.

His Wife: Honestly.

Politician: Why bring that
up?

SCHEDULE OF MIDWEST
KSKJ BASEBALL LEAGUE

First Round
June 12
Milwaukee at Joliet.
Chicago at Waukegan.
Waukegan Boosters at South
Chicago.

. June 19
South Chicago at Milwaukee.
Waukegan' at Joliet,
Chicago, open date.

June 26
Chicago at Joliet.
Waukegan at South Chicago.
Milwaukee, open date.

Second Half

July 10
Joliet at Milwaukee,
Waukegan at Chicago.
South Chicago, open date.

July 17
Milwaukee at South Chicago.
South Chicago at Joliet.
Waukegan, open date.

July 24
Joliet at Waukegan.
Milwaukee at South Chicago.
Chicago, open date.

July 31
Milwaukee at Waukegan.
Chicago at South Chicago.
Joliet, open date.

Aug. 7
Joliet at Chicago.

South Chicago at Waukegan.:
Milwaukee, open date.

¥

W L Pet.
Milwaukee .......... 1 0 1.000
South Chiecago...... 1 0 1.000
Chicago ................ 0 1 .000
... 0 1 .000
Waukegan ............ 0 0 .000

The Midwest KSKJ baseball
lid was pried off Sunday, May

Kay Jay teams representing
Chicago, Milwaukee, Joliet
and South Chicago.

The Milwaukee Baragites,
competing for the first time in
the KSKJ circuit andaplaying
the role of hosts to St. Stephen's
team of Chicago, won a loosely
played nip and tuck affair by
a score of 13 to 12.

It was an 11-inning game, in
which a multitude of hits and
runs were garnered by a‘flock
of charitable errors. This im-
broglio should cast no reflec-
tion upon the rival pitchers,
who valiantly strived to ‘lift
thelr teammates out of the mire
of extreme generosity.

Hank Basco, pitching for St.
Stephens, turned in 14 strike-
outs and contributed more than
his share with the bat. Frank
Janesic, star pitcher for the
Baragas, also maintained a
brilliant pave by forcing 11 op-

strikeout route.

Sadkovich, Banko and Win-
kler of the Baragites distin-|
guished themselves by doing a
bit of long range hiting. Mean-

the Chicago team shared bat-
ting honors with H. Basco.

In South Chicago, the Joliet
Kay Jays took an 8 to 2 drub-
bing at the hands of the St
Florian Boosters. The note-
worthy feature of this game
was the steady, masterful pitch-
ing of “Lefty” Tony Benko-
vich, who went the route for
the Florians. Joe Kucic and
Harry Willis shared batting
honors with two hits apiece.
The Joliet boys played a nice,
steady game and the score
would not have been so large
against them had their pitch-
ers refrained from becoming
benevolent.

St. Joseph's team of Wauke-
gan drew a bye, but spent the
time playing the Croatian
Boosters of the C. F. U. League.

Last Sunday the second in-
stallment of the schedule was
played, with Waukegan St
Joes indulging in their initial
1932 Kay Jay debut at Milwau-
kee. St. Stephen’s Sport strav-
eled to South Chicago, where
they waged a stiff battle
against the St. Florians. Joliet
enjoyed an open date. The re-
sults of these games will ap-
pear in next week’s Page.

This coming week-end, June

MOTHER COMPLEX

Many men have what thei
wives call a “mother-complex.’
A mother-complex means that
a man wishes his wife looked
after him in the way his mother
did.

A mother-complex irritates a
wife and makes her jealous.
The wife usually tries to bully
the complex out of the hus-
band’s system, but her efforts
merely nourish it. :

A husband who begs for pie
“like mother used to make” ie
a victim of the mother-com-
plex. Wives sometimes murder
husbands who say that once
too often.

— e

Crank: How did you cure
your wife of her antique craze?

Shaft: Oh, I just gave her a
1907 model automobile for her

birthday.

-
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WIN MIDWEST
OPENING TILTS

BARAGITES NIP STEPHENS, I3 TO 12;
SOUTH CHI 8, JOLIET 2; WAUKEGAN RESTS

29, in contests which involved )

posing batsmen to take the!

12, will find the Milwaukee
Baragites still on their home
grounds and hosts to Joliet,
whom they will engage in an-
other league battle, and inci-
dentally entertain them at St
John's Parish picnic. St. Ste-.
phen’s of Chicago will invade
Waukegan on the occasion and
South Chicago will be idle.
Midwest Correspondent.
—————

LARGEST STATUE

The largest statue in the
world stands on Bedloe's Is-
land in New York harbor, U. 8.
A. The name of this huge sta-
tue is “Liberty Enlightening the
World,” but it is usually re-
ferred to as “the Statue of Lib-
erty.” It represents a lady
standing upright, holding a
flaming torch high above her
head to signify the light which
liberty offers the world. The
Statue of Liberty was designed
and made by a French archi-
tect and sculptor whose name
was M. Bartholdi. Do you won-
der why a Frenchman was
chosen to design a statue which
was to stand in New York har-
bor? The teason is that Miss
Liberty was a gift of the people
of France to the people of the
United States! It is hard to

while Sinkovec and Zulich of |

imake you realize how very
large this wonderful statue
‘really is, but the following
ifacts may give you some idea
of its great size. The statue is
over 150 feet tall, measured to
the top of the torch. That
means that twenty-five six-foot
men, each standing on the head
of the man beneath him, could
not quite reach the top of the
torch! There is room for forty
people to stand at one time in
the statue’s head. Twelve per-
sons can stand in the torch at
one time. The nose of the lady
is forty-five inches long (three
and three-fourths feet) and the
forefinger is nearly eight feet
long. Another way to form an
idea of the size of the Statue of
Liberty is to compare its height
of 150 feet to the height of the
two next largest statues known.
The second largest statue in
the world, that of Nero, was
only 118 feet high (32 feet
shorter than Miss Liberty), and
the famous Colossus of Rhodes
was 106 feet high. Thus Miss
Liberty is the undisputed
Queen of Statues.

CHILDREN

Come to me, O ye children!
And Whisper in my ear
What the birds and the winds
are singing
In your sunny atmosphere.

For What are all our contriv-
ings
And the wisdom of our
books,
When compared with your
caresses,
And the gladness of your
| looks.
Ye are better than all the bal-
lads
That ever were sung or said;
For ye are living poems,
And all the rest are dead.
—Longfellow.

CORRECTION

The May 31 issue of Our
,Paze listed R. F. Maierle as the
manager of the Milwaukee
KSKJ baseball team. Accord-
ing to the officials of the
Knights and Ladies of Baraga,
Anton Kreffel, 4024 W. Na-
tional Ave., Milwaukee, Wis.,
is the manager.




